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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) & 1252/2014
ze dne 28. kvétna 2014

doplitujici smérnici Evropského parlamentu a Rady 2001/83/ES, pokud jde o zisady a pokyny
spriavné vyrobni praxe pro G¢inné litky pro huménni 1é¢ivé pfipravky

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2001/83/ES ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu Spolecenstvi
tykajicim se humdnnich lé¢ivych pfipravka ('), a zejména na ¢l. 47 tfeti pododstavec uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Vsechny ucinné latky vyrdbéné v Unii, véetné ¢innych latek urcenych pro vyvoz, by mély byt vyrabény v souladu
se zdsadami a pokyny spravné vyrobni praxe pro uc¢inné latky, které jsou v soucasnosti stanoveny v technickych
pokynech pro vyrobu ac¢innych latek, které vydala Komise. Je nutné stanovit zdsady a pokyny spravné vyrobni
praxe pro uc¢inné latky v pravné zdvazném aktu.

(2) S cilem podporovat pouzivani harmonizovanych standard na celosvétové tirovni by zdsady a pokyny spravné
vyrobni praxe pro u¢inné litky mély byt stanoveny v souladu s pokyny pro i¢inné latky stanovenymi Mezind-
rodni konferenci o harmonizaci technickych pozadavka na registrace humdannich 1é¢ivych piipravka.

(3)  Zésady a pokyny spravné vyrobni praxe by mély byt stanoveny pro vSechny otdzky, ¢innosti a procesy, které jsou
urcujici pro jakost G¢innych latek, jako je fzeni jakosti, persondl, prostory a vybaveni, dokumentace, nakldddni
s materidly, vyroba, kontrola kvality béhem vyrobniho procesu, baleni, oznacovani, laboratorni kontroly, vraceni,
stiznosti a stahovani z obéhu, vyuzivani subdodavatelt a pfebalovani. Aby bylo zajisténo dodrzovani téchto zdsad
a pokynd, méli by byt vyrobci Gcinnych litek povinni zavést a uplatiiovat Gcinny systém fizeni jakosti téchto
latek.

(4)  Pracovnici nedodrzujici hygienické zdsady, ktefi jsou nevhodné obleCeni ¢i ve vyrobnim prostoru provadéji
¢innosti, které mohou vést ke kontaminaci, mohou ohrozit jakost ¢inné litky. Tomu by se mélo zabranit
dodrzovanim sanitacnich a hygienickych zvyklosti, které odpovidaji provadénym vyrobnim cinnostem. Tyto
postupy by mély byt stanoveny v rdmci zminéného systému Fizeni jakosti zavedeného vyrobcem tc¢inné latky.

(5)  Aby byla zajisténa odpovidajici jakost Gc¢inné latky, je nutné minimalizovat moZnost kontaminace a kifZové
kontaminace stanovenim pozadavku pouzivéani prostor, zafizeni a vybaveni, vyrobnich postupt a nddob urcenych
k tomuto tcelu a provadéni odpovidajicich kontrol kontaminace.

(') Uk vést.L311,28.11.2001,s. 67.
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(6)  Je zvlasté dalezité zabranit kifZové kontaminaci pfi vyrobé tc¢innych litek skodlivych pro lidské zdravi. Kontami-
nace dalsich produktti vysoce senzibilizujicimi G¢innymi ldtkami mize pfedstavovat vdznou hrozbu pro vefejné
zdravi, nebot expozice témto ldtkdm velmi casto zptisobuje precitlivélost a alergické reakce. Z tohoto davodu by
méla byt vyroba takovych téinnych ldtek povolena pouze v oddélenych vyrobnich prostordch. Oddélené vyrobni
prostory mohou byt nutné také pro vyrobu ucinnych ldtek, které mohou byt skodlivé pro lidské zdravi z davodu
jejich vysoké acinnosti nebo jejich infekéni ¢i toxické povahy. U téchto litek by mél vyrobce provadét posouzeni
rizik pro lidské zdravi a posoudit nutnost oddélenych vyrobnich prostor.

(7)  Za tGcelem snazsiho zjisténi moZnych problém s jakosti a jejich pficin a jejich snazsiho feseni a rovnéz pro tcely
kontroly dodrzovani spravné vyrobni praxe by mél vyrobce uchovivat podrobné pisemné zdznamy o vsech
postupech, které souvisi s vyrobou G&innych latek, jez provadi, a rovnéz o vSech piipadech, kdy se od téchto
postupt odchyli.

(8) S cilem zajistit, aby 1é¢ivé piipravky spliovaly p¥islusné standardy jakosti, bezpe¢nosti a G¢innosti, a za Géelem
ochrany vefejného zdravi by vyrobci a¢innych latek méli neprodlené informovat o veskerych zméndch, které
mohou mit vliv na jakost G¢inné latky, vyrobce 1écivych piipravkd, kteff danou dc¢innou latku pouZivaji.

(9)  Je tieba zavést vhodné postupy pro zaznamendvini a $etfeni stiznosti souvisejicich s jakosti a stahovat vyrobky
z obéhu za Gcelem rychlé reakce na obavy ohledné nedostate¢né jakosti a odstrafiovat z trhu G¢inné latky, které
nespliji standardy jakosti nebo pfedstavuji vaZznou hrozbu pro vefejné zdravi.

(10)  Pokud vyrobce icinné latky povéii jakoukoli ¢asti vyroby dalsi stranu, je dalezité pisemné stanovit povinnosti této
strany ohledné dodrZovani spravné vyrobni praxe a opatieni tykajicich se jakosti.

(11)  Je nutné uplatiiovat postupy spravné vyrobni praxe také pii pfebalovani a pfeznacovdni, aby se nestalo, Ze i¢innd
ldtka bude poté nespravné oznacena ¢i kontaminovana,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Oblast piisobnosti

Toto nafizeni stanovi zdsady a pokyny spravné vyrobni praxe pro a¢inné litky pro humdnni léCivé ptipravky, véetné
ucinnych latek uréenych pro vyvoz.

Cldnek 2
Definice

Pro téely tohoto nafizeni plati tyto definice:

1) ,vyrobou“ se rozumi jakékoli iplné nebo ¢dstecné tkony prevzeti materidlti, vyroby, baleni, pfebalovani, oznacovani,
pfeznacovani, kontroly jakosti nebo odeslani ti¢innych latek, jakoZ i souvisejici kontroly;

2) ,vychozi surovinou t¢inné latky“ se rozumi jakdkoli ldtka, z niz je vyrdbéna nebo extrahovdna Gcinnd ldtka;

3) ,meziproduktem t¢inné latky“ se rozumi ldtka, kterd je ziskdna pfi vyrobé ucinné litky a kterd je urcena pro dalsi
zpracovani;

4) ,surovinou® se rozumi viechny ldtky, ¢inidla nebo rozpoustédla, které jsou urceny k pouziti pfi vyrobé tcinné latky
a z nichz se G¢innd latka pfimo nevyrdbi ani neextrahuje.
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Cldnek 3
Rizeni jakosti

1. Vyrobci Geinnych latek (dale jen ,vyrobci®) zavedou, zdokumentuji a provadéji Géinny systém fizeni jakosti téchto
latek béhem jimi provddénych vyrobnich ¢innosti (,vyrobni proces®). Tento systém musi zajistit aktivni Gcast vedoucich
pracovniki a pracovnikd podilejicich se na vyrobé.

Systém musi zajistit, aby Gc¢inné latky spliovaly specifikace jakosti a Cistoty stanovené podle ¢l. 12 odst. 1.
Soucdsti systému musi byt Fzeni rizik souvisejicich s jakosti.
2. Vyrobce uréi oddélenti jakosti, které odpovidd za zajisténi a kontrolu jakosti a které je nezavislé na oddéleni vyroby.

3. Vyrobce provadi pravidelné vnitfni audity a ndsledné kontroly na zdkladg zji§ténych skutecnosti.

Cldnek 4
Personal

1. Vyrobce pro vyrobu a dozor nad vyrobou tG¢innych latek zajisti odpovidajici pocet pracovnika s potiebnou kvalifi-
kaci ziskanou na zdkladé studia, odborné ptipravy ¢i zkusenosti.

2. Pracovnici ve vyrobnim prostoru dodrzuji patficnou hygienu. Pracovnici nesmi vstupovat do vyrobniho prostoru,
pokud:

a) trpi nakazlivou chorobou nebo maji oteviend poranéni nebo jind kozni onemocnéni na nekrytych ¢astech téla, kterd
by mohla nepfiznivé ovlivnit jakost a ¢istotu G¢inné latky;

b) maji na sobé oblecen, které je viditelné $pinavé nebo nechrani G¢innou litku pfed moznou kontaminaci pochdzejici
od pracovnikli nebo nechrani pracovniky pfed expozici a¢inné latce potencidlné skodlivé pro lidské zdravi;

¢) v okamziku, kdy vstupuji do vyrobniho prostoru, vykonavaji ¢innosti, jez by mohly kontaminovat nebo jinak ohrozit

jakost t¢inné latky.

Cldnek 5
Budovy a prostory

1. Budovy a prostory vyuzivané pro vyrobu ti¢innych latek se musi nachdzet na takovém misté a musi byt navrzeny
a konstruovény tak, aby vyhovovaly zamyslenym ¢innostem a aby se snadno Cistily a udrzovaly s ohledem na typ
a stupen vyroby, k niZ jsou vyuzivany.

Prostory a pohyb materidlu a persondlu musi byt feSeny tak, aby bylo zajisténo oddélené uchovavani riznych latek
a materidl a aby se tyto latky a materidly vzdjemné nekontaminovaly.

2. Budovy musi byt fddné udrzovadny a opravovany a musi v nich byt udrzovana Cistota.
3. Vysoce senzibilizujici ticinné latky musi byt vyrabény v oddélenych vyrobnich prostorach.

Pfi provadéni vyrobnich ¢innosti musi vyrobce posoudit pottebu oddélenych vyrobnich prostor i pro dalsi ac¢inné ltky,
které mohou byt skodlivé pro lidské zdravi z divodu jejich vysoké Gcinnosti nebo jejich infekéni ¢i toxické povahy.
V rdmci tohoto posouzeni musi byt vyhodnocena rizika téchto G¢innych latek pro lidské zdravi na zdkladé miry Gcin-
nosti latky a jeji toxicity nebo infekénosti a zavedenych postupli pro minimalizaci rizik. Toto posouzeni musi byt
pisemné zdokumentovano.

Je-li na zdkladé posouzeni zji§téno riziko poskozeni lidského zdravi, musi se G¢innd latka vyrdbét v oddélenych vyrob-
nich prostordch.
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Cldnek 6
Vybaveni

1. Provedeni a rozméry vybaveni pouZivaného pfi vyrobé ti¢innych latek a jeho umisténi musi odpovidat jeho zamy-
Slenému pouziti a musi umoznovat jeho odpovidajici ¢isténi, Gdrzbu a piipadné sanitaci.

Vybaveni musi byt konstruovano a pouZivano tak, aby povrchy, jez pfichazeji do styku se surovinami, vychozimi surovi-
nami a¢innych latek, meziprodukty G¢innych litek nebo G¢innymi litkami, nenarusovaly jejich jakost do té miry, Ze tyto

suroviny, vychoz{ materidly u¢innych litek, meziprodukty ticinnych ldtek ¢i Gicinné ldtky pfestanou spliovat specifikace
stanovené podle ¢l. 12 odst. 1.

2. Vyrobce pisemné stanovi postupy pro ¢isténi vybaveni a ndsledné ovéfeni jeho vhodnosti k pouziti ve vyrobnim
procesu.

3. Kontrolni, méfici, vdZici, monitorovaci a zkusebni vybaveni, které je klicové pro zajisténi jakosti i¢inné latky, musi
byt kalibrovano v souladu s témito pisemnymi postupy a uréenym harmonogramem.

Cldnek 7
Dokumentace a zdznamy
1. Vyrobce vytvoii a vede systém dokumentace a pisemné postupy pro vyrobni proces.

Vsechny dokumenty vztahujici se k vyrobnimu procesu musi byt vytvafeny, pfezkoumévany, schvaloviny a distribuovany
v souladu s pisemnymi postupy.

Vyrobce uchovavd zdznamy tykajici se nejméné téchto prvka souvisejicich s vyrobnim procesem:
1) <isténi a pouzivani vybaveni;

2) piivod surovin, vychozich materidld tc¢innych ldtek a meziproduktt G¢innych ldtek;

3) kontrola surovin, vychozich materidli ticinnych latek a meziproduktd G¢innych latek;

4) pouzivani surovin, vychozich materidld i¢innych latek a meziproduktt G¢innych latek;

5) oznacovani ucinnych litek a obalovych materidld;

6) zéakladni vyrobni pokyny;

7) vyroba a kontrola SarZ;

8) laboratorni kontroly.

Vystavovani dokumentdi vztahujicich se k vyrobnimu procesu a jejich revize, nahrazovani a ruseni musi byt kontrolo-
vany a o revizi, nahrazeni ¢i zru$eni musi byt uchovavany zdznamy.

2. Veskeré ¢innosti provadéné béhem vyrobniho procesu, které souvisi s jakost{, musi byt zaznamendny v dob¢, kdy
probihaji. Jakékoli odchyleni se od pisemnych postuptt zminénych v ¢l. 7 odst. 1 musi byt zdokumentovédno a vysvétleno.
Odchylky, které maji vliv na jakost G¢inné latky nebo v jejichz disledku a¢innd latka nevyhovuje specifikacim podle
¢l. 12 odst. 1, musi byt proetteny a Setfeni a jeho zavéry musi byt zdokumentovany.

3. Po provedeni vyrobnich a kontrolnich operaci uchovéva vyrobce veskeré vyrobni a kontrolni zdznamy jesté alespon
jeden rok po datu skonceni pouzitelnosti dané Sarze. V piipadé Gcinnych latek se stanovenymi daty pfezkouseni ucho-
vava vyrobce zdznamy jesté nejméné tii roky poté, co byla na trh uvedena celd Sarze.

Cldnek 8
Nakldddni s materidly

1. Vyrobce musi pisemné stanovit postupy pro zaji§téni jakosti doddvanych materidlt upravujici tyto aspekty:
1) prevzeti;

2) identifikace;
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3) izolace;

~

skladovant;

2l

manipulace;

~N D

zkousky;

)

schvalovénf;

)
)
)
) odbéry vzorkd,
)
)
)

9

odmitnuti.

2. Vyrobce musi mit systém pro hodnoceni dodavateli kli¢ovych materiald.

Cldnek 9
Vyroba a kontrola béhem vyroby

1. Provadéji se kontroly vyrobnich operaci za t¢elem monitorovani vyrobniho procesu a jeho tprav nebo ovéfeni
souladu ucinné latky se specifikacemi jakosti a Cistoty podle ¢l. 12 odst. 1. Vyrobni ¢innosti, jeZ jsou kli¢ové pro zajisténi
toho, aby G¢innd latka spliiovala specifikace jakosti zminéné v ¢l. 12 odst. 1, se provadéji pod vizudlnim dohledem kvali-
fikovanych pracovniki ¢i jsou podrobeny rovnocenné kontrole.

2. Vidzeni a méfeni surovin a vychozich materidld G¢innych latek musi byt pfesnd a musi byt provddéna zptsobem,
ktery nenarusuje pouzitelnost téchto surovin a materidld.

3. Vyrobni ¢innosti, véetné veskerych ¢innosti provadénych po ¢isténi meziproduktt a¢inné litky nebo ucinné latky
se provadgji zpusobem, ktery zabranuje kontaminaci surovin, vychozich surovin a¢innych ltek, meziprodukta Géinnych
latek a ucinnych latek jingmi materidly.

Cldnek 10

Baleni a oznacovani

1. Obaly musi poskytovat pfiméfenou ochranu proti poskozeni ¢i kontaminaci G¢inné litky od okamziku, kdy je
u¢innd latka zabalena, do okamziku, kdy je pouzita pii vyrobé lécivych ptipravkd.

2. Uchovavéni, ti§téni a pouZivani etiket na obalech dcinnych latek musi byt kontrolovdno. Na etiketich musi byt
uvedeny informace potiebné k zajisténi jakosti a¢inné latky.
Cldnek 11
Uvidéni na trh

Ucinnd litka maze byt uvedena na trh az po té, co jeji prodej schvalilo oddélent jakosti.

Cldnek 12
Laboratorni kontroly

1. Vyrobce stanovi specifikace pro jakost a Cistotu G¢inné latky, kterou vyrdbi, a pro suroviny, vychozi materidly
Gcinné latky a meziprodukty ¢inné litky pouzité pfi vyrobé.

2. Ovéfeni splnéni specifikaci zminénych v odstavci 1 se provadi pomoci laboratornich zkousek.
Vyrobce vystavi osvédceni o analyze pro kazdou Sarzi u¢inné litky na zddost:
a) prislusnych organd clenského statu;

b) vyrobct ucinnych litek doddvanych piimo nebo nepfimo s Géinnou litkou pro tcely dalstho zpracovéni, baleni,
piebaleni, oznaceni nebo pfeznaceni c¢inné latky;
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¢) distributort a obchodnikt s t¢innymi ldtkami;
d) vyrobca lécivych pipravki doddvanych piimo nebo nepiimo s ti¢innou ltkou.
3. Vyrobce monitoruje stabilitu a¢inné latky prostfednictvim studii stability. Data skonceni pouzitelnosti Gc¢innych
latek nebo jejich prezkouseni se stanovi na zdkladé vyhodnoceni idajii ziskanych ze studif stability. Uchovavaji se fddné
oznacené vzorky ¢inné litky, a to podle plinu odbéru vzorkt stanoveného na zédkladé trvanlivosti a¢inné latky.

Cldnek 13

Validace
Vyrobce vytvoii a provadi systém validace procest a postupt klicovych pro zajisténi toho, aby ac¢innd litka spliiovala
specifikace jakosti a ¢istoty stanovené podle ¢l. 12 odst. 1.

Cldnek 14

Kontrola zmén

1. Vyrobce musi pfed provedenim jakychkoli zmén vyrobniho procesu, které mohou ovlivnit vyrobu a kontrolu
ucinné latky, vyhodnotit jejich mozny dopad na jakost Gc¢inné latky.

2. Nesmi se provadét takové zmény vyrobniho procesu, které maji nepfiznivy dopad na jakost a¢inné latky.
3. Vyrobce t¢inné latky neprodlené informuje vyrobce 1écivych piipravka, kterym tcinnou litku doddvd, o veskerych
zméndch vyrobniho procesu, které mohou ovlivnit jakost ticinné latky.
Cldnek 15
Odmitnuti a vraceni

1. SarZe G&innych litek a meziprodukti Gcinnych latek, které nespliuji specifikace stanovené podle ¢l. 12 odst. 1, se
odmitnou, nélezité oznadi a izoluji.

2. Vyrobce, ktery znovu zpracovava nebo upravuje odmitnuté Sarze Gcinné latky, které nevyhovuji specifikacim, nebo
z nich ziskdvd suroviny a rozpoustédla pro opétovné vyuziti ve vyrobnim procesu, musi dodrzovat postupy stanovené
podle ¢l. 7 odst. 1 a provddét vhodné kontroly, aby bylo zajisténo, Ze:

a) opétovné zpracovand nebo upravend G¢innd litka vyhovuje specifikacim jakosti stanovenymi podle ¢l. 12 odst. 1;
b) zpétné ziskané suroviny a rozpoustédla jsou vhodné pro jejich zamyslené pouziti ve vyrobnim procesu.

3. Vrécené G¢inné latky musi byt nélezité oznaceny a izolovany.

Cldnek 16
StiZnosti a stahovini z obéhu
1. Vyrobce zaznamend a proSetii veskeré stiznosti tykajici se jakosti.
2. Vyrobce zavede postupy pro stahovani u¢innych latek z trhu.

3.V pripadé, Ze Gcinnd litka stazend z ob&hu predstavuje vdZznou hrozbu pro vefejné zdravi, informuje vyrobce
neprodlené piislusné orgdny.
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Cldnek 17
Smluvni vyroba

1. Jakékoli vyrobni operace nebo operace spojend s vyrobou, kterou jménem vyrobce G¢inné latky provadi jind strana
(,smluvni vyrobce®), musi byt pfedmétem pisemné smlouvy.

Ve smlouvé musi byt jasné vymezena odpovédnost smluvniho vyrobce, pokud jde o spravnou vyrobni praxi.

2. Vyrobce ¢inné latky kontroluje, Ze jsou operace, které provadi smluvni vyrobce, v souladu se spravnou vyrobni
praxi.

3. Vyrobni operace nebo operace spojend s vyrobou, jiz byl povéfen smluvni vyrobce, nesmi byt zaddna tfeti strané
bez pisemného souhlasu vyrobce Gcinné latky.

Cldnek 18
Piebalovani

Pokud vyrobce Gc¢innou litku prfebaluje do obalu, jenz se lisf od piivodniho obalu co do objemu nebo materidlu nebo
propustnosti svétla, musi provést studie stability Gc¢inné litky a na zdkladé téchto studii stanovit datum skonceni jeji
pouzitelnosti ¢i datum jejtho pfezkouseni.

Cldnek 19
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 25. kvétna 2015.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 28. kvétna 2014.

Za Komisi
piedseda
José Manuel BARROSO
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NARIZENI KOMISE (EU) & 1253/2014
ze dne 7. Eervence 2014,

kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES, pokud jde o pozadavky
na ekodesign vétracich jednotek

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES ze dne 21. fjna 2009 o stanoveni rdmce pro urceni
pozadavki na ekodesign vyrobkd spojenych se spotiebou energie (1), a zejména na ¢l. 15 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Podle smérnice 2009/125/ES se mad na vyrobky spojené se spotfebou energie, které maji vyznamny objem
prodeje, vyznamny dopad na Zivotni prostfedi v Unii a vyznamny potencidl ke zlepSeni dopadu na Zivotni
prostied] bez nepfiméfené vysokych ndkladd, vztahovat provddéci opatfeni nebo samoregula¢ni opatieni tykajici
se pozadavki na ekodesign.

(2)  Komise posoudila technické, environmentdlni a ekonomické aspekty vétracich jednotek. Z tohoto posouzeni
vyplynulo, Ze vétraci jednotky jsou uvddény na trh Unie ve velkém mnoZstvi. Nejvyznamnéjsim environmen-
tdlnim aspektem vétracich jednotek je spotieba energie ve fazi pouzivani, kterd md vyznamny potencial k nakla-
dové efektivnim tispordm energie a snizeni emisi sklenikovych plyn.

(3)  Dtlezitou soucdsti vétracich jednotek jsou ventildtory. Obecné pozadavky na minimalni energetickou Géinnost
ventildtor( jsou stanoveny v nafizen{ Komise (EU) ¢. 327/2011 (3). Minimdln{ poZadavky na energetickou naro¢-
nost uvedené ve zminéném nafizen{ se vztahuji na spotfebu energie u vétracich funkci ventildtord, které jsou
souddsti vétracich jednotek, aviak fada vétracich jednotek uzivd ventildtory, na néz se zminéné nafizeni nevzta-
huje. Je proto nutné zavést provadéci opatfeni pro vétraci jednotky.

(4)  Je tfeba rozliSovat mezi opatfenimi vztahujicimi se na vétraci jednotky pro obytné budovy a opatfenimi vztahuji-
cimi se na vétraci jednotky pro jiné nez obytné budovy na zakladé¢ jejich individudlntho priitoku vzduchu, protoze
v praxi se uzivaji dva riizné soubory norem méfeni.

(5)  Od pozadavki tohoto nafizeni, kromé pozadavki na informace, by mély byt osvobozeny malé vétraci jednotky
s elektrickym ptikonem niz$im nez 30 W na jeden proud vzduchu. Uvedené jednotky jsou urceny pro fadu
riznych pouziti, funguji vétSinou prerusované a pouze s doplikovymi funkcemi, napfiklad v koupelné. Jejich
zahrnuti by predstavovalo zna¢nou administrativni zatéz z hlediska dozoru nad trhem, vzhledem k tomu, Ze
objem jejich prodeje je velky, aviak podil na potencidlu tspor energie je jen maly. Avak vzhledem k tomu, zZe
maji podobné funkce jako ostatni vétraci jednotky, je tfeba fesit jejich piipadné zahrnuti do ptisobnosti tohoto
nafizeni v rdmci jeho pfezkumu. Vynaty by mély byt rovnéZ vétraci jednotky specidlné urcené k provozovani
vyluéné pro nouzové ucely nebo ve vyjimeénych nebo nebezpecnych prostéedich, protoze jsou vyuzivany jen vyji-
mecné a po kritkou dobu. Vyjimky rovnéz objasnuji, Ze jsou vylouCeny multifunkéni jednotky, které pfevazné
vytap&ji nebo chladi, a kuchynské spordkové odsavace par. Komise vypracovala piipravné studie, které analyzuji
technické, environmentalni a ekonomické aspekty vétracich jednotek pro obytné a pro jiné nez obytné budovy.
Studie byly zpracovany ve spolupréci se zd¢astnénymi a zainteresovanymi stranami z Unie i tfetich zem{ a jejich
vysledky byly zvetejnény.

() UF. vést. L 285, 31.10.2009, 5. 10.
2) Nafizeni Komise (EU) ¢. 327/2011 ze dne 30. bfezna 2011, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES,
Ty p P p y 2!
pokud jde o pozadavky na ekodesign ventildtorii pohdnénych elektromotory s pitkonem v rozmezi od 125 W do 500 kW (UF. vést. L 90,
6.4.2011,s. 8).
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(6)  Environmentdlnim parametrem zahrnutych vyrobk, ktery je pro tcely tohoto nafizeni povazovan za nejvyznam-
ngjsi, je spotfeba energie ve fazi jejich pouzivani. Ro¢ni spotieba elektrické energie v Unii byla v roce 2010
u vyrobkd, na néz se vztahuje toto nafizeni, odhadnuta na 77,6 TWh. Tyto vyrobky zdroven Setf{ 2 570 PJ
energie na vytapéni prostor. Celkovd energetickd bilance pfi uZiti pfevodniho koeficientu primdrni energie 2,5
pro elektfinu ¢inila v roce 2010 1 872 PJ ro¢nich tspor primdrni energie. Bez pfijeti zvldstnich opatfeni se ndrist

celkové tspory v roce 2025 odhaduje na 2 829 PJ.

(7)  Z piipravnych studii vyplyvd, Ze spotiebu energie u vyrobki podléhajicich tomuto nafizeni lze vyrazné sniZit.
Predpoklddanym vysledkem kombinovaného ucinku pozadavkd na ekodesign stanovenych v tomto nafizeni
a v nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1254/2014 () je celkové zvyseni Gspor o 1 300 PJ (45 %) na
4 130 PJ v roce 2025.

(8)  Z piipravnych studil vyplyvd, Ze pozadavky tykajici se ostatnich parametrii ekodesignu uvedenych v piiloze I
¢asti 1 smérnice 2009/125/ES nejsou pro vétraci jednotky potfebné, vzhledem k tomu, Ze spotieba energie ve

vvvvvv

fazi jejich pouzivani je zdaleka nejdalezitéjsim environmentdlnim parametrem.

(9)  Pozadavky na ekodesign by mély byt zavddény postupné, aby méli vyrobci dostatek Casu na potfebné zmény
konstrukce vyrobkii, na néz se toto nafizeni vztahuje. Casovy rémec by mél zohlednit dopad na néklady pro
kone¢né uzivatele a vyrobce, zejména malé a stfedni podniky, a zdroven bez zbyte¢ného odkladu zajistit zlepseni
vlivu vétracich jednotek na Zivotni prostiedi.

(10)  Meéfeni a vypocty parametrii vyrobkt by mély byt provadény za pouziti spolehlivych, pfesnych a opakovatelnych
metod, které zohlediuji uzndvané nejnovéjsi metody méfen{ a vypoctil, véetné harmonizovanych norem ptijatych
evropskymi normaliza¢nimi orgdny na zadost Komise v souladu s postupy stanovenymi v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 (3, jsou-li k dispozici.

(11) 'V provadécim opatfeni by mély byt na zakladé informaci ziskanych béhem pfipravy opatfeni urceny referenni
hodnoty pro aktudlné dostupné typy vétracich jednotek s vysokou energetickou t¢innosti, aby vyrobci mohli
pouzit toto posouzeni k vyhodnoceni alternativnich ndvrhovych feSeni a dosazeného vlivu vyrobku na Zzivotni
prostiedi v porovndni s referencnimi hodnotami. To pfispé&je k zajisténi Siroké dostupnosti tidaji a usnadni
pistup k nim, zejména pro malé a stfedni podniky a velmi malé podniky, coz déle usnadni integraci nejlepsich
konstrukénich technologif a vyvoj tcinngjsich vyrobki za Géelem snizovéni spotfeby elektrické energie.

(12)  Bylo konzultovdno konzulta¢ni férum uvedené v ¢lanku 18 smérnice 2009/125/ES.

(13) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢l. 19 odst. 1
smérnice 2009/125]ES.

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na vétraci jednotky a stanovi poZadavky na ekodesign pro jejich uvddéni na trh nebo do
provozu.

2. Toto naifzeni se nevztahuje na vétraci jednotky, které:

a) jsou jednosmérné (odvadéji nebo pfivadéji vzduch) s elektrickym pfkonem mensim nez 30 W, s vyjimkou pozadavka
na informace;

(") Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1254/2014 ze dne 11. Cervence 2014, kterym se dopliiuje smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2010/30/EU, pokud jde o uvaddéni spotieby energie na energetickych stitcich vétracich jednotek pro obytné budovy (viz
strana 27 v tomto &fsle Utedniho véstniku). )

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 ze dne 25. Fjna 2012 o evropské normalizaci (Ur. vést. L 316, 14.11.2012,
s.12).
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b) jsou obousmérné s celkovym elektrickym piikonem ventilitort mensim nez 30 W na jeden proud vzduchu,
s vyjimkou pozadavkt na informace;

¢) jsou pouze axidlnimi nebo radidlnimi ventildtory vybavenymi krytem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 327/2011;

d) jsou vyluéné specifikovany jako provozované v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu ve smyslu smérnice Evropského
parlamentu a Rady 94/9[ES (*);

e) jsou vyluéné specifikovany jako provozované pro nouzové pouziti, pro kritkodoby provoz, a které jsou v souladu se
zdkladnimi pozadavky na stavby s ohledem na pozirni bezpecnost podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) &. 305/2011 (;

f) jsou vylu¢né specifikoviny jako provozované:
i) v prostiedi, kde provozni teploty dopravovaného vzduchu pfesahuji 100 °C;

ii) v prostedi, kde provozni teplota okoli motoru pohdnéjiciho ventildtor piesahuje 65 °C v ptipadé, Ze je umistén
mimo proudéni vzduchu;

ili) v prostiedi, kde je teplota dopravovaného vzduchu nebo provozni teplota okoli motoru v ptipadé, Ze je umistén
mimo proudéni vzduchu, niZ$i nez — 40 °C;

iv) s napdjecim stfidavym napétim vy$§im nez 1 000 V nebo s napdjecim stejnosmérnym napétim vy$$im nez
1500V;

v) v toxickém, vysoce koroznim nebo hoflavém prostiedi nebo v prostiedi s abrazivnimi latkami;

g) zahrnuji vyménik tepla a tepelné cerpadlo pro zpétné ziskavéni tepla nebo umoznuji, aby pfenos nebo odvddéni tepla
doplnovaly systém zpétného ziskdvani tepla, s vyjimkou pfenosu tepla pro ochranu pfed mrazem nebo odmrazovani;

h) jsou klasifikoviny jako spordkové odsavace par, na néz se vztahuje nafizeni Komise (EU) ¢. 66/2014 (}) o kuchyiiskych
piistrojich.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,vétraci jednotkou* elektricky pohdnény spotiebi¢ vybaveny alespori jednim obéznym kolem, jednim motorem a skiini
uréeny k nahrazovani pouzitého vzduchu v budové nebo v jeji ¢asti venkovnim vzduchem;

2) ,vétraci jednotkou pro obytné budovy* vétraci jednotka, jejiz:
a) maximdlni pratok nepfesahuje 250 m’/h;

b) maximdlni pritok se pohybuje mezi 250 a 1 000 m’/h a vyrobce deklaruje jeji zamyslené pouziti vyhradné pro
potieby vétrani v obytnych budovéch;

3) ,vétraci jednotkou pro jiné nez obytné budovy“ vétraci jednotka, jejiz maximdlni pritok pfesahuje 250 m?/h,
a v ptipadé, ze se maximdlni pritok pohybuje mezi 250 a 1 000 m?/h, vyrobce nedeklaroval jeji zamyslené pouziti
vyhradné pro potieby vétrani v obytnych budovich;

4) ,maximdlnim pritokem* deklarovany maximalni objemovy pratok vzduchu vétraci jednotky, kterého Ize dosdhnout
s integrovanymi nebo samostatnymi spolené dodavanymi ovlddacimi prvky za standardnich vlastnosti vzduchu
(20 °C) a 101 325 Pa, je-li jednotka instalovana kompletné (napf. véetné ¢istych filtr)) a v souladu s pokyny vyrobce,
pii¢emz u vétracich jednotek pro obytné budovy pfipojenych k potrubi se maximalni pritok vztahuje k pratoku
vzduchu pifi 100 Pa rozdilu vnéjsiho statického tlaku a u bezpotrubnich vétracich jednotek pro obytné budovy se
vztahuje k prutoku vzduchu pfi nejniz$im dosaZitelném rozdilu celkového tlaku, ktery bude vybrin ze souboru
hodnot 10 (minimum)-20-50-100-150-200-250 Pa podle toho, kterd se rovnd hodnoté naméfeného rozdilu tlaku
nebo je bezprostiedné nizsi;

(") Smérnice 94/9/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 23. bfezna 1994 o sblizovani pravnich predpisti ¢lenskych stdtd tykajicich se
zaiizeni a ochrannych systémt uréenych k pouziti v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu (Uf. vést. L 100, 19.4.1994, s. 1).

(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 305/2011 ze dne 9. bfezna 2011, kterym se stanovi harmonizované podminky pro
uvadéni stavebnich vyrobki na trh a kterym se zrusuje smérnice Rady 89/106/EHS (Ut. vést. L 88, 4.4.2011,s. 5).

() Nafizeni Komise (EU) ¢. 66/2014 ze dne 14. ledna 2014, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES,
pokud jde o pozadavky na ekodesign trub, varnych desek a sporakovych odsavaci par pro domécnost (UF. vést. L 29, 31.1.2014, s. 33).
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5) ,jednosmérnou vétraci jednotkou® vétraci jednotka, kterd vytvaii proud vzduchu pouze v jednom sméru, a to bud
z vnitintho do vngjstho prostoru (odvadéni) nebo z vnéjsiho do vnitintho prostoru (pfivadéni), kde je mechanicky
vytvareny proud vzduchu vyrovndvan opatfenimi pro pfirozené pfivadéni nebo odvadéni vzduchu;

6) ,obousmérnou vétraci jednotkou® vétraci jednotka, kterd vytvafi proud vzduchu mezi vnitinim a vnéj$im prostorem
a je vybavena ventilatory odvadgjicimi i pfivadéjicimi vzduch;

7) ,rovnocennym modelem vétraci jednotky“ vétraci jednotka, kterd md podle platnych poZadavkt na informace
o vyrobku tytéZ technické vlastnosti, ale je uvddéna na trh jako jiny model vétraci jednotky tymz vyrobcem, zplno-
mocnénym zdstupcem nebo dovozcem.

Dal3i definice pro tcely piiloh II az IX jsou uvedeny v piiloze L.

Cldnek 3
Pozadavky na ekodesign

1. Od 1. ledna 2016 musi vétraci jednotky pro obytné budovy spliovat zvlastni poZadavky na ekodesign stanovené
v piiloze Il bodé 1.

2. 0Od 1. ledna 2016 musi vétraci jednotky pro jiné nez obytné budovy spliovat zvlastni pozadavky na ekodesign
stanovené v pfiloze III bodé 1.

3. 0Od 1. ledna 2018 musi vétraci jednotky pro obytné budovy splitovat zvlastni pozadavky na ekodesign stanovené
v piiloze 1l bodé 2.

4. 0Od 1. ledna 2018 musi vétraci jednotky pro jiné nez obytné budovy spliiovat zvlastni poZadavky na ekodesign
stanovené v pfiloze III bodé 2.
Cldnek 4
Pozadavky na informace

1. Od 1. ledna 2016 musi vyrobci vétracich jednotek pro obytné budovy, jejich zplnomocnéni zdstupci a dovozci
spliiovat pozadavky na informace stanovené v piiloze IV.

2. 0Od 1. ledna 2016 musi vyrobci vétracich jednotek pro jiné nez obytné budovy, jejich zplnomocnéni zdstupci
a dovozci spliovat pozadavky na informace stanovené v piiloze V.

Cldnek 5
Posuzovini shody

1. Vyrobci vétracich jednotek provadéji posuzovani shody uvedené v clanku 8 smérnice 2009/125/ES pomoci
systému interni kontroly ndvrhu stanoveného v piiloze IV uvedené smérnice nebo systému Fizeni stanoveného v ptiloze V
uvedené smérnice.

Pro ucely posuzovani shody vétracich jednotek pro obytné budovy se vypolet pozadavku na specifickou spotiebu
energie provede v souladu s pfilohou VIII tohoto nafizeni.

Pro tcely posuzovani shody vétracich jednotek pro jiné nez obytné budovy se méfeni a vypocty zvldstnich pozadavkd
na ekodesign provedou v souladu s ptilohou IX tohoto nafizeni.

2. Technickd dokumentace sestavend v souladu s piilohou IV smérnice 2009/125/ES obsahuje kopii informaci
o vyrobku uvedenych v piilohdch IV a V tohoto nafizeni.

Jestlize byly informace uvedené v technické dokumentaci ke konkrétnimu modelu vétraci jednotky ziskdny vypoctem na
zakladé konstrukéniho ndvrhu nebo extrapolaci tidaji od jinych vétracich jednotek, pipadné obéma témito metodami,
obsahuje technickd dokumentace nésledujici informace:

a) podrobnosti o téchto vypoctech nebo extrapolacich ¢i obou téchto metodach;

b) podrobnosti o zkouskich provedenych vyrobci za ticelem ovéfeni presnosti téchto vypoctl a extrapolaci;



L 33712 Utedni véstnik Evropské unie 25.11.2014

¢) seznam viech ostatnich modeli vétracich jednotek, u kterych byly informace uvedené v technické dokumentaci
ziskdny stejnym zptisobem;

d) seznam rovnocennych modelt vétracich jednotek.

Cldnek 6

Postup ovéfovini pro icely dohledu nad trhem

Orgéany clenskych sttt pouziji pti provaddéni dohledu nad trhem podle ¢l. 3 odst. 2 smérnice 2009/125/ES postup
ovétovani popsany v piiloze VI tohoto nafizeni za Glelem splnéni pozadavkd stanovenych pro vétraci jednotky pro
obytné budovy v piiloze II tohoto naf{zeni a pro vétraci jednotky pro jiné nez obytné budovy v piiloze III tohoto
nafizeni.

Cldnek 7

Referen¢ni hodnoty

Referenéni hodnoty uvedené v &asti 3 bodé 2 piilohy I smérnice 2009/125/ES, které maji byt pouzity pro vétraci
jednotky, jsou uvedeny v piiloze VII tohoto naifzeni.

Cldnek 8
Prezkum

Komise pfezkoumd s ohledem na technologicky pokrok potfebu stanovit poZadavky na velikost pritoku vzduchu netés-
nostmi a vysledky tohoto posouzeni predlozi konzulta¢nimu féru do 1. ledna 2017.

Komise pfezkouma toto nafizeni s ohledem na technologicky pokrok a vysledky tohoto piezkumu predlozi konzulta¢-
nimu féru do 1. ledna 2020.

V rdmci prezkumu se posoudt:

a) mozné rozsifeni oblasti plisobnosti tohoto nafizeni na jednosmérné jednotky s elektrickym ptikonem mens$im nez
30 W a obousmérné jednotky s celkovym elektrickym pifkonem ventilitor mensim nez 30 W na jeden proud
vzduchy;

b) odchylky pti ovétovani uvedené v priloze VI;

¢) vhodnost zohlednéni t¢inkd filtrti s nizkou spotiebou energie na energetickou tcinnost;

d) potieba stanovit dalsi fzi se zpfisnénymi pozadavky na ekodesign.

Cldnek 9
Vstup v platnost

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 7. Cervence 2014.

Za Komisi

piedseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA I

Definice

Definice pouzitelné pro ticely piiloh II aZ IX tohoto nafizent:
1. Definice:

1) ,specifickou spotfebou energie (SEC)“ (vyjadfenou v kWh/(m2.a)) se rozumi koeficient vyjadfujici energii spotie-
bovanou pfi vétrdni na m? vytdpéné podlahové plochy bytu nebo budovy, vypocteny pro vétraci jednotky pro
obytné budovy v souladu s piilohou VIII;

2) hladinou akustického vykonu (L,)“ se rozumi hladina akustického vykonu A vyzatovaného skiini, uvadénd
v decibelech (dB) a vztaZend k referen¢ni hodnoté akustického vykonu jeden pikowatt (1 pW) pfenesend vzdu-
chem pii referenénim pratoku vzduchu;-

3) ,vicerychlostnim pohonem* se rozumi motor ventildtoru, ktery muze fungovat ve tfech nebo vice pevnych
rychlostnich stupnich plus nula (,vypnuto®);

4) ,pohonem s proménnymi otdckami“ se rozumi elektronicky regulator integrovany do motoru a ventildtoru nebo
pracujici jako jeden systém s motorem a ventildtorem nebo doddvany samostatné, ktery nepfetrzité upravuje
elektrické napdjeni motoru s cilem fidit pritok;

5 ,systémem zpétného ziskavani tepla“ se rozumi ¢dst obousmérné vétraci jednotky vybavené vyménikem tepla
uréenym pro pfenos tepla obsazeného ve (zneCisténém) odvddéném vzduchu zpét do (Cerstvého) pfividéného
vzduchu;

6) tepelnou G&innosti systému zpétného ziskdvani tepla pro obytné budovy (1)“ se rozumi pomér mezi tepelnym
ziskem pfivadéného vzduchu a tepelnou ztratou odvadéného vzduchu, oboji v porovnani s venkovni teplotou,
méfeno v systému zpétného ziskdvani tepla za sucha a za standardnich atmosférickych podminek, s vyvazenym
hmotnostnim pritokem pfi referenc¢nim pritoku, pfi rozdilu mezi vniténi a venkovn{ teplotou 13 K, bez dpravy
o tepelny zisk z motort ventildtoru;

7) ,vnitini netésnosti“ se rozumi podil odvddéného vzduchu, ktery se nachdzi v pfividéném vzduchu vétracich
jednotek se systémem zpétného ziskdvéni tepla v disledku netésnosti mezi proudy odvddéného a pfividéného
vzduchu uvnitf skiing, kdyz je jednotka provozovina pii referenénim objemovém pritoku vzduchu, méfeno na
potrubi; zkouska se provede u vétracich jednotek pro obytné budovy pfi 100 Pa a u vétracich jednotek pro jiné
nez obytné budovy pii 250 Pa;

8) ,prenesenim“ se rozumi procentni podil odvddéného vzduchu, ktery se vraci do pfivaidéného vzduchu pro rege-
nera¢ni vyménik tepla podle referencniho pritoku;

9) ,vngsi netésnosti“ se rozumi podil netésnosti referen¢ntho objemového pritoku vzduchu unikajictho do skiiné
jednotky nebo z ni do okolntho vzduchu nebo z néj, kdyz je podrobena tlakové zkousce; zkouska se provede
u vétracich jednotek pro obytné budovy pfi 250 Pa a u vétracich jednotek pro jiné nez obytné budovy pii
400 Pa pro podtlak i pretlak;

10) ,sméSovanim“ se rozumi bezprostfedni recirkulace nebo zkrat proudd vzduchu mezi vystupnim a vstupnim
otvorem na vnitfnich i venkovnich koncovych zafizenich tak, Ze nepfispivaji k Gcinnému vétrdni prostoru
budovy, pokud je jednotka provozovéana pii referenénim objemu vzduchu;

11) ,sméSovacim pomérem“ se rozumi podil odvddéného proudu vzduchu jako soucdst celkového referenéniho
objemu vzduchu, ktery recirkuluje mezi vystupnim a vstupnim otvorem na vnitfnich i venkovnich koncovych
zafizenich, a tudiZ nepfispivd k G¢innému vétrani prostoru budovy, pokud je jednotka provozovdna pii refe-
ren¢nim objemu vzduchu (méfeno ve vzdalenosti 1 m od vnitintho pfivodniho potrubi), minus vnitini netés-
nost;

12) ,efektivnim piikonem* (vyjadfenym ve W) se rozumi elektricky pifkon pfi referenénim pritoku a odpovidajicim
rozdilu vngjsiho celkového tlaku, ktery zahrnuje elektrickou spotiebu ventildtord, Fizeni (véetné délkového ovla-
déni) a tepelného Cerpadla (pokud je integrovano);

13) ,mérnym pitkonem (SPI)* (vyjddfenym v W/(m3/h)) se rozumi pomér mezi efektivnim piikonem (ve W) a refe-
renénim pratokem (v m>?/h);

14) ,diagramem prutoku/tlaku” se rozumi soubor kfivek prutoku (na vodorovné ose) a rozdilu tlakd u jednosmérné
vétraci jednotky pro obytné budovy nebo na strané privodu vzduchu u obousmérné vétraci jednotky pro obytné
budovy, kde kazdd z kiivek pfedstavuje jednu rychlost ventildtoru s nejméné osmi rovnomérné rozlozenymi
zkugebnimi body, pficemz pocet kiivek je din poctem jednotlivych moznosti otdcek ventilitoru (jedna, dvé nebo
tfi), nebo v pipadé pohonu ventilitoru s proménnymi otdckami zahrnuje nejméné minimdlni, maximadlni
a piislusnou stfedni kiivku, kterd se bliZ{ referen¢nimu objemu vzduchu a rozdilu tlakt pro zkousky SPI;
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15) ,referenénim pritokem* (vyjadfenym v m’[s) se rozumi hodnota bodu kfivky v diagramu pratoku/tlaku na vodo-
rovné ose, kterd se nachdzi v referenénim bodé nebo kterd je nejblize referenénimu bodu pfi nejméné 70 %
maximdlnfho pratoku a 50 Pa pro jednotky vedené do potrubi a pfi minimilnim tlaku u bezpotrubnich
jednotek. U obousmérnych vétracich jednotek se referencni objemovy pritok vzduchu tykd vystupniho otvoru
pro ptivod vzduchu;

16) ,faktorem Fzeni (CTRL)* se rozumi korekéni faktor pro vypocet SEC zdvisly na typu Fizeni, které je soucdsti
vétraci jednotky, podle popisu v piiloze VIII tabulce 1;

17) ,parametrem fizeni“ se rozumi méfitelny parametr nebo soubor méfitelnych parametrti, které jsou povazovany
za reprezentativni z hlediska potieb vétrani, napf. troven relativni vlhkosti (RH), oxid uhli¢ity (CO,), tékavé orga-
nické slouceniny (VOC) nebo jiné plyny, detekce piitomnosti, pohybu nebo obsazeni na zdkladé infracerveného
spektra télesného tepla nebo odrazu ultrazvukovych vln, nebo elektrické signdly, které jsou disledkem manipu-
lace ¢lovéka se svétlem nebo zaf{zenimi;

v/

18) ,ru¢nim F{zenim“ se rozumi jakykoli typ Fizeni, ktery nepouZivé fizeni podle potieby;

19) ,fizenim podle potieby“ se rozumi zafizeni nebo soubor zafizeni, integrované nebo dodavané samostatné, které
méf{ kontrolni parametr a pouzivd vysledek k automatické regulaci pritoku jednotky a/nebo pritokii potrubi;

20) ,Casovym Fzenim* se rozumi rozhrani ¢lovék-stroj, které ¥idi otacky ventildtoru/pritok vétraci jednotky pomoci
hodin (s dennim spinacim cyklem) s moznosti manudlniho nastaveni nastavitelného priitoku pro nejméné sedm
dnt v tydnu s nejméné dvéma obdobimi Gsporného rezimu, tj. obdobimi, kterd vykazuji snizeny nebo zddny
pratok;

’

21) ,vétranim fizenym podle potieby (DCV)“ se rozumi vétraci jednotka, kterd uzivd fizeni podle potieby;

22) ,jednotkou vedenou do potrubi“ se rozumi vétraci jednotka urcend k vétrani jedné nebo nékolika mistnosti nebo
uzavienych prostortt v budové pomoci vétractho potrubi, kterd md byt vybavena pfipojenim na potrubi;

23) ,bezpotrubni jednotkou“ se rozumi vétraci jednotka urcend pro vétran{ jedné mistnosti nebo jednoho uzavieného
prostoru v budové, kterd nen{ uréena k tomu, aby byla vybavena pfipojenim na potrubf;

24) ,centrdlnim fizenim podle potieby” se rozumi fizeni podle potfeby vétraci jednotky vedené do potrubi, které na
centrdln{ drovni soustavné reguluje rychlost(i) ventilitoru a pritok na zdkladé jednoho senzoru pro celou
vétranou budovu nebo jeji ¢dst;

25) ,lokélnim fizenim podle potieby“ se rozumi fizeni podle potieby vétraci jednotky, které soustavné reguluje rych-
lost(i) ventildtoru a pratok na zdkladé vice nez jednoho senzoru pro vétraci jednotku vedenou do potrubi nebo
jednoho senzoru pro bezpotrubni jednotkuy;

26) ,statickym tlakem (p,)“ se rozumi celkovy tlak po odecteni dynamického tlaku ventildtoru;

27) ,celkovym tlakem (p)* se rozumi rozdil mezi stagna¢nim tlakem na vystupu ventildtoru a stagnacnim tlakem na
vstupu ventildtoru;

28) ,stagnacnim tlakem“ se rozumi tlak méfeny v ur¢itém bodé v proudicim plynu, pokud by byl zastaven izoentro-
pickym déjem;

29

~—~

,<dynamickym tlakem“ se rozumi tlak vypocitany z hmotnostniho pritoku a primérné hustoty plynu na vystupu
a v oblasti vystupu jednotky;

30) ,rekuperaénim vyménikem tepla“ se rozumi vyménik tepla uréeny k pfenosu tepelné energie z jednoho proudu
vzduchu do druhého bez pohyblivych disti, jako je napiiklad deskovy nebo trubkovy vyménik tepla se
souproudem, kiiZovym proudem nebo protiproudem nebo jejich kombinaci, pfipadné deskovy nebo trubkovy
vyménik tepla s difuzi vodnich par;

31) ,regenera¢nim vyménikem tepla“ se rozumi rota¢ni vyménik tepla vybaveny otoénym kolem pro tcely prenosu
tepelné energie z jednoho proudu vzduchu do druhého, véetné materidlu umoziujictho pfenos latentniho tepla,
hnacim mechanismem, skiini nebo rdmem a tésnénimi, jejichz cilem je sniZit obtok a tinik vzduchu z jednoho
proudu do druhého; tyto vyméniky tepla maji rtizny stuperi rekuperace vlhkosti v zdvislosti na pouzitém mate-
ridlu;

32

—

Jcitlivosti proudu vzduchu na zmény tlaku“ u bezpotrubni vétraci jednotky pro obytné budovy se rozumi pomér
maximdln{ odchylky od maximélniho pratoku vétraci jednotky pro obytné budovy pii rozdilu vnéjsiho celko-
vého tlaku + 20 Pa a — 20 Pa;
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33) ,vnitinijvenkovni vzduchotésnosti“ bezpotrubni vétraci jednotky pro obytné budovy se rozumi priitok (vyjadfeny
v m3/h) mezi vnitinim a venkovnim prostorem p#i vypnutém ventildtoru (ventilatorech);

34) ,jednotkou pro dudlni pouZiti“ se rozumi vétraci jednotka navrzend pro tcely vétrani a rovnéz pro odvadéni
ohné nebo koufe, kterd je v souladu se zdkladnimi pozadavky na stavby, pokud jde o poZarni bezpec¢nost, stano-
venymi v nafizeni (EU) ¢. 305/2011;

35) ,zafizenim umoziujicim tepelny obtok® se rozumi jakékoli zafizeni, které obchdzi vymeénik tepla nebo automa-
ticky nebo manudlné reguluje jeho Gcinnost zpétného ziskdvani tepla, aniz by nutné vyzadovalo fyzicky obtok
vzduchu (napf. rotorové fzeni rychlosti, fizeni pritoku vzduchu).

2. Definice pro vétraci jednotky pro jiné nez obytné budovy dopliiujici definice uvedené v p¥iloze I &sti 1:

1) jmenovitym elektrickim piikonem (P)* (vyjadfenym v kW) se rozumi efektivni pfikon pohond ventildtoru véetné

vSech zafizeni pro ovladani motoru pfi jmenovitém vnéjsim tlaku a jmenovitém pratoku vzduchu;

2) jicinnosti ventildtoru (;,,)" se rozum{ statickd Gcinnost véetné G¢innosti motoru a pohonu jednotlivého ventildtoru
(ventildtort) ve vétraci jednotce (referencni konfigurace) stanovend pii jmenovitém pritoku a jmenovité vnéjsi
tlakové ztraté;

3) ,referencni konfiguraci obousmérné vétraci jednotky“ se rozumi vyrobek vybaveny skiini a nejméné dvéma ventildtory
s pohonem s proménnymi otdckami nebo s vicerychlostnim pohonem, systémem zpétného ziskdvani tepla
a Cistym jemnym filtrem na strané pfivadéného vzduchu a Cistym stfednim filtrem na strané odvadéného
vzduchuy;

4)  ,referencni konfiguraci jednosmérné vétraci jednotky” se rozumi vyrobek vybaveny skiini a nejméné jednim ventild-
torem s pohonem s proménnymi otdckami nebo s vicerychlostnim pohonem, a v piipadé, Ze mé byt vyrobek
vybaven filtrem na strané pfividéného vzduchu, jednd se o €isty jemny filtr;

5) ,minimdlni dcinnosti ventildtoru (nv,)* se rozumi zvlastni pozadavek na minimdlni G¢innost vétracich jednotek
v oblasti ptisobnosti tohoto nafizent;

6) .jmenovitym priitokem (q,,,) (vyjddfenym v m>[s) se rozumi vyrobcem stanoveny pritok vétracich jednotek pro
jiné nez obytné budovy za standardnich atmosférickych podminek 20 °C a 101 325 Pa, pfi nichZ je jednotka
kompletné nainstalovdna (napt. véetné filtrd) v souladu s pokyny vyrobce;

7)  jmenovitym vngjsim tlakem (Ap, ..)* (vyjadfenym v Pa) se rozumi vyrobcem stanoveny rozdil vnéjsiho statického
tlaku p#i jmenovitém pritoku;

8) ,maximdlnimi jmenovitymi otdckami ventildtoru (v, ., (vyjddfenymi v otdckdch za minutu — rpm) se rozumi
otacky ventilatoru pfi jmenovitém pratoku a jmenovitém vnéjsim tlaku;

9) ,vnitini tlakovou ztrdtou vétracich soucdsti (Ap,,,)* (vyjidienou v Pa) se rozumi soucet tlakové ztraty statického tlaku
referen¢ni konfigurace obousmérné vétraci jednotky nebo jednosmérné vétraci jednotky pii jmenovitém pritoku;

10) ,vnitini tlakovou ztrdtou jinych nez vétracich soucdsti (Ap, 4,) (vyjadfenou v Pa) se rozumi zbytek souctu vSech vniti-
nich tlakovych ztrat statického tlaku pfi jmenovitém pritoku a jmenovitém vnéjsim tlaku po odecteni vnitini
tlakové ztraty vétracich soucasti (Ap,,,);

11) ,tepelnou tcinnosti systému zpétného ziskdvdni tepla pro jiné nez obytné budovy (1, ,..)¢ se rozumi pomér mezi
tepelnym ziskem pfividéného vzduchu a tepelnou ztritou odvddéného vzduchu, oboji v porovnini s venkovni
teplotou, méfeno za referen¢nich podminek za sucha, s vyvdzenym hmotnostnim pritokem, pfi rozdilu mezi
vnitini a venkovni teplotou 20 K, bez tpravy o tepelny zisk z motorti ventildtoru a vnitfnich netésnosti;

12) ,vnitfnim mérnym prikonem ventildtoru vétracich soucdsti (SFP, ) (vyjadienym v W/(m3[s)) se rozumi pomér mezi
vnitfni tlakovou ztrdtou vétracich soucdsti a G¢innosti ventildtoru stanovenou pro referen¢ni konfiguraci;

13) ,maximdlnim vnitinim mérnym piikonem ventildtoru vétracich soucdsti SFP,, ,.)* (vyjddfenym ve W/(m?[s)) se rozumi

zvlastni pozadavek na Gcinnost tykajici se SFP,  u vétracich jednotek, které spadaji do oblasti ptisobnosti tohoto
nafizeni;

14) ,obéhovym systémem zpétného ziskdvdni tepla“ se rozumi systém zpétného ziskdvani tepla, v némz jsou zatizeni pro
zpétné ziskavani tepla na strané odvadéného vzduchu a zafizeni odvadgjici ziskané teplo do proudu vzduchu na
strané pfividéného vzduchu vétraného prostoru propojeny prostiednictvim systému pfenosu tepla, v némsz
mohou byt obé strany systému zpétného ziskdvani tepla volné umistény v riznych &astech budovy;
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15)

16)

17)

18)
19)

20)

Jicinnou ndtokovou rychlosti“ (vyjadfenou v m/s) je rychlost proudéni pfividéného a odvddéného vzduchu podle
toho, kterd z nich je vy$si. Rychlostmi se rozumi rychlosti proudéni vzduchu ve vétraci jednotce na plose vnitini
¢asti jednotky pro vzduch pfivddény do vétraci jednotky a vzduch z ni odvaddény. Tato rychlost vychdzi z plochy
filtracni ¢dsti ptislusné jednotky, pfipadné neni-li filtr instalovan, z plochy, kde je umistén ventildtor;

,bonusem za ucinnost (E)* se rozumi korekéni faktor zohlediiujici skute¢nost, Ze G¢innéjsi zpétné ziskavani tepla
zpusobuje vétsi tlakové ztraty, které vyZaduji vétsi mérny piikon ventildtoru;

Lkorekci filtru (F)* (vyjadfenou v Pa) se rozumi hodnota korekce, kterd se uplatni, pokud se jednotka odchyluje od
referencni konfigurace obousmérné vétraci jednotky;

LJjemnym filtrem* se rozumi filtr, ktery spliiuje p¥islusné podminky popsané v piiloze IX;
LStiednim filtrem® se rozumi filtr, ktery spliiuje ptislusné podminky popsané v piiloze IX;

Jucinnosti filtru“ se rozumi pramérny pomér mezi zachycenou frakci prachu a mnozstvim pfivadénym do filtru
za podminek stanovenych pro jemné a stfedn filtry v pifloze IX.
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PRILOHA II

Zvlastni pozadavky na ekodesign vétracich jednotek pro obytné budovy podle ¢l. 3 odst. 1 a ¢l. 3 odst. 3

1. Od 1. ledna 2016:
— SEC, vypoctend pro pramérné klimatické podminky, nesmi byt vyssi nez 0 kWh/(m2.a).

— Bezpotrubni jednotky véetné vétracich jednotek, které maji byt vybaveny jednim pfipojenim na potrubi bud’ na
strané pfivadéného, nebo na strané odvadéného vzduchu, musi mit maximalni Ly, ve vysi 45 dB.

— Vsechny vétraci jednotky, s vyjimkou jednotek pro dudlni pouziti, musi byt vybaveny vicerychlostnim pohonem
nebo pohonem s proménnymi otdckami.

— Vsechny obousmérné vétraci jednotky musi mit zafizeni umoziujici tepelny obtok.
2. Od 1. ledna 2018:
— SEC, vypoctend pro primérné klimatické podminky, nesmi byt vyssi nez — 20 kWh/(m2.a).

— Bezpotrubni jednotky véetné vétracich jednotek, které maji byt vybaveny jednim p¥ipojenim na potrubi bud’ na
strané piivadéného, nebo na strané odvadéného vzduchu, musi mit maximalni Ly, ve vysi 40 dB.

— Vsechny vétraci jednotky, s vyjimkou jednotek pro dudlni pouziti, musi byt vybaveny vicerychlostnim pohonem
nebo pohonem s proménnymi otdckami.

— Vsechny obousmérné vétraci jednotky musi mit zafizeni umoziujici tepelny obtok.

— Vétraci jednotky s filtrem musi byt vybaveny vizudlnim signdlem upozorfiujicim na nutnost vymény filtru.
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PRILOHA III

Zvlastni pozadavky na ekodesign vétracich jednotek pro jiné nez obytné budovy podle ¢l. 3 odst. 2 a ¢&l. 3
odst. 4

. Od 1. ledna 2016:

— Vsechny vétraci jednotky, s vyjimkou jednotek pro dudlni pouziti, musi byt vybaveny vicerychlostnim pohonem
nebo pohonem s proménnymi otdc¢kami.

— Vsechny obousmérné vétraci jednotky musi mit systém zpétného ziskavani tepla.

— Systém zpétného ziskdvani tepla musi mit zafizeni umoZiiujici tepelny obtok.

— Minimdélni tepelnd dcinnost 1, ., vSech systémi zpétného ziskavani tepla s vyjimkou obéhovych systémi zpét-
ného ziskdvéni tepla obousmérnych vétracich jednotek musi byt 67 % a bonus za tcinnost E = (1, ,,,, — 0,67) *
3 000, pokud tepelnd dcinnost 1, ., ¢inf nejméné 67 %, jinak E = 0.

— Minimdln{ tepelnd Gc¢innost 7, ., obéhovych systémi zpétného ziskdvdni tepla obousmérnych vétracich jednotek
musi byt 63 % a bonus za G¢innost E = (1, .., — 0,63) * 3 000, pokud tepelnd acinnost 1, ., ¢ini nejméné 63 %,
jinak E = 0. ) B

— Minimdln{ G¢innost ventildtoru pro jednosmérné vétraci jednotky (rv,) je:

— 6,2 % *In(P) + 35,0 %, jestlize P < 30 kW, a
— 56,1 %, jestlize P > 30 kW.
— Maximdln{ vnitfni mérny pfikon ventildtoru vétracich soucdsti (SFP,, ;) ve W/(m?[s) Cini:
— pro obousmérnou vétraci jednotku s obéhovym systémem zpétného ziskdvani tepla:
1700 +E-300*q,,/2 - F jestlize q,,, < 2 m’[s, a
1 400 + E - F, jestlize q,,,, = 2 m?/s;
— pro obousmérnou vétraci jednotku s jinym systémem zpétného ziskavani tepla:
1200 + E- 300 *gq,,/2 —F, jestlize q,,, < 2 m’[s, a
900 + E — F, jestliZe q,,, = 2 m[s;

— 250 pro jednosmérnou vétraci jednotku urcenou pro pouZiti s filtrem.

. Od 1. ledna 2018:

— Vsechny vétraci jednotky, s vyjimkou jednotek pro dudlni pouziti, musi byt vybaveny vicerychlostnim pohonem
nebo pohonem s proménnymi otdckami.

Vsechny obousmérné vétraci jednotky musi mit systém zpétného ziskdvani tepla.
Systém zpétného ziskavani tepla musi mit zafizeni umoziiujici tepelny obtok.
— Minimdln{ tepelnd dcinnost 1, ., vSech systémt zpétného ziskavani tepla s vyjimkou obéhovych systémd zpét-

ného ziskdvéni tepla obousmérnych vétracich jednotek musi byt 73 % a bonus za t¢innost E = ( -0,73) *

T’] - nrvu
3 000, pokud tepelnd Gcinnost 1, ., Cinf nejméné 73 %, jinak E = 0. l

— Minimdln{ tepelnd G¢innost 1, ., ob&hovych systémi zpétného ziskdvani tepla obousmérnych vétracich jednotek
musi byt 68 % a bonus za i¢innost E = ( - 0,68) * 3 000, pokud tepelnd G¢innost 1, .. ¢ini nejméné 68 %,
jinak E = 0.

Me_nr
— Miniméln{ G¢innost ventildtoru pro jednosmérné vétraci jednotky (nv,) je:
— 6,2 % *In(P) + 42,0 %, jestlize P < 30 kW, a
— 63,1 %, jestlize P > 30 kW.
— Maximdln{ vnitini mérny ptikon ventildtoru vétracich soucdsti (SFP,,, ;) ve W/(m’[s) Cini:
— pro obousmérnou vétraci jednotku s obéhovym systémem zpétného ziskdvani tepla:
1 600 + E- 300 *gq,,/2 —F jestlize q,,, < 2 m’[s, a

1 300 + E - F, jestlize q,,, > 2 m’[s;
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— pro obousmérnou vétraci jednotku s jinym systémem zpétného ziskdvani tepla:
1100 + E-300 * q,,,/2 — F, jestlize q,,, < 2 m’[s, a
800 + E — F, jestliZe q,,, = 2 m*[s;

— 230 pro jednosmérnou vétraci jednotku urcenou pro pouziti s filtrem.

— Pokud je soucdsti konfigurace filtra¢ni jednotka, je systém fizeni vyrobku vybaven vizudlni nebo zvukovou signali-
zaci, kterd se aktivuje, pokud tlakovd ztrata filtru prekro¢i maximalni pfipustnou kone¢nou tlakovou ztratu.
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PRILOHA IV

Pozadavky na informace o vétracich jednotkich pro obytné budovy podle ¢l. 4 odst. 1.

1. Od 1. ledna 2016 musi byt poskytovany nasledujici informace o vyrobku:
a) ndzev nebo ochrannd zndmka dodavatele;

b) identifika¢ni znacka modelu pouzivand dodavatelem, tj. kod, obvykle alfanumericky, ktery odlisuje konkrétni
model vétraci jednotky pro obytné budovy od jinych modeld se stejnou ochrannou znimkou nebo stejnym
nazvem dodavatele;

) specifickd spotieba energie (SEC) v kWh/(m2.a) pro kazdé pouzitelné klimatické pasmo; a tiida SEC;

d) deklarovand typologie v souladu s ¢ldnkem 2 tohoto nafizeni (vétraci jednotka pro obytné budovy nebo vétraci
jednotka pro jiné nez obytné budovy, jednosmérnd nebo obousmérnd);

e) typ pohonu, ktery je instalovin nebo mda byt instalovan (vicerychlostni pohon nebo pohon s proménnymi
otackami);
f) typ systému zpétného ziskdvani tepla (rekuperaéni, regenera¢ni, Zadny);

g) tepelnd Gcinnost zpétného ziskdvéni tepla (v % nebo ,nepouzije se“, pokud vyrobek nemd Zadny systém zpétného
ziskdvani tepla);

h) maximélni pratok (v m?/h):

i) elektricky pitkon pohonu ventildtoru véetné zafizeni pro ovlddani motoru pfi maximalnim pratoku (W);

j)  hladina akustického vykonu (Ly,,), zaokrouhlend na nejblizsi celé ¢islo;

k) referen¢ni pritok v m’[s;

1) referen¢ni tlakovy rozdil v Pa;

m) SPI ve W/(m?/h);

n) faktor fizeni a typologie fizeni v souladu s piislusnymi definicemi a klasifikaci uvedenymi v piiloze VIII tabulce 1;

o) deklarované maximalni vnitfni a vngjsi netésnosti (%) u obousmérnych vétracich jednotek nebo pteneseni (pouze
u regeneracnich vyménikd tepla) a vnéjsi netésnosti (%) u jednosmérnych vétracich jednotek vedenych do
potrubf;

p) sméovaci pomér bezpotrubnich obousmérnych vétracich jednotek, které nejsou urceny k tomu, aby byly vyba-
veny pfipojenim na potrubi na strané pffvodu ani odvodu vzduchu;

q) poloha a popis vizudlniho upozornéni na vyménu filtru u vétracich jednotek pro obytné budovy uréenych pro
pouziti s filtrem, véetné textu poukazujictho na dilezZitost pravidelné vymény filtru pro vykon a energetickou
ucinnost jednotky;

r) u jednosmérnych vétracich systémi ndvod k instalaci regulovanych pifvodnich/odvodnich mfiZek na fasddé pro
pfirozeny pfivod/odvddéni vzduchu;

s) internetova adresa ndvodu na demontdz v souladu s bodem 3;
t) pouze u bezpotrubnich jednotek: citlivost proudu vzduchu na kolisani tlaku pfi + 20 Pa a — 20 Pa;
u) pouze u bezpotrubnich jednotek: vnitini/venkovni vzduchotésnost v m3/h.
2. Informace uvedené v bodé 1) jsou k dispozici:
— v technické dokumentaci vétracich jednotek pro obytné budovy; a
— na volné piistupnych internetovych strankach vyrobct, jejich zplnomocnénych zastupcti a dovozct.

3. Vyrobce na svych volné pfistupnych internetovych strankich zvetejni podrobné pokyny, v nichz mimo jiné oznaci
ndstroje potfebné pro ru¢ni demontdz motord s trvalym magnetem a elektronickych soucdstek (desek s plosnymi
spoji a displejii > 10 g nebo > 10 cm?), baterie a vétsi plastové dily (> 100 g) pro tcely cinné recyklace materidld,
s vyjimkou modeld, v jejichZ ptipadé se vyrdbi méné nez 5 jednotek rocné.
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PRILOHA V

Pozadavky na informace o vétracich jednotkich pro jiné nez obytné budovy podle ¢l. 4 odst. 2.

1. Od 1. ledna 2016 musi byt poskytovany nasledujici informace o vyrobku:
a) ndzev nebo ochrannd zndmka vyrobce;

b) identifika¢ni znacka modelu pouzivand vyrobcem, tj. kod, obvykle alfanumericky, ktery odlisuje konkrétni model
vétraci jednotky pro jiné nez obytné budovy od jinych modelti se stejnou ochrannou zndmkou nebo stejnym
ndzvem dodavatele;

¢) deklarovand typologie v souladu s ¢ldnkem 2 (vétraci jednotky pro obytné budovy, vétraci jednotky pro jiné nez
obytné budovy, jednosmérné vétraci jednotky, obousmérné vétraci jednotky);

d) typ pohonu, ktery je instalovin nebo md byt instalovan (vicerychlostni pohon nebo pohon s proménnymi
otackami);

e) typ systému zpétného ziskdvani tepla (obéhovy, jiny, zadny);

f) tepelnd tic¢innost zpétného ziskdvani tepla (v % nebo ,nepouzije se*, pokud vyrobek nemd zddny systém zpétného
ziskavani tepla);

g) jmenovity pritok vétracich jednotek pro jiné nez obytné budovy v m’[s;

h) efektivni elektricky piikon (kW);

i)y SFP,, v W[(m?[s);

j)  ucinnd natokova rychlost v m/s pii konstrukénim pritoku;

k) jmenovity vngjsi tlak (Ap, ..) v Pa;

1) vnitini tlakovd ztrdta vétracich soucdsti (Ap, ) v Pa;

m) volitelné: vnitin tlakovd ztrdta jinych nez vétracich soucasti (Ap, ) v Pa;

n) statickd Gi¢innost ventildtor pouzitych v souladu s nafizenim (EU) ¢. 327/2011;

o) deklarovand maximdlni vnéjsi netésnost (%) skiini vétracich jednotek; a deklarovand maximdlni vnitini netés-
nost (%) obousmérnych vétracich jednotek nebo preneseni (pouze u regeneracnich vymeéniki tepla); v obou pfipa-
dech se méfi nebo vypocitava zkusebni metodou pretlakovani nebo sledovaciho plynu pfi deklarovaném tlaku
v systému;

p) energetickd ndro¢nost, pokud mozno energetickd klasifikace, filtrti (deklarované informace o vypocitané ro¢ni
spotiebé energie);

q) popis vizudlntho upozornéni na vyménu filtru u vétracich jednotek pro jiné nez obytné budovy urcenych pro
pouziti s filtrem, véetné textu poukazujictho na dileZitost pravidelné vymény filtru pro vykon a energetickou
tcinnost jednotky;

r) hladina akustického vykonu skiiné (L) zaokrouhlend na nejblizsi celé ¢islo, v pipadé vétracich jednotek pro jiné
nez obytné budovy urcenych k pouziti ve vnitfnich prostorach;

s) internetovd adresa ndvodu na demontdz v souladu s bodem 3.
2. Informace uvedené v bodé 1 pism. a) az s) jsou k dispozici:
— v technické dokumentaci vétracich jednotek pro jiné nez obytné budovy; a
— na volné piistupnych internetovych strankdch vyrobct, jejich zplnomocnénych zdstupcti a dovozct.

3. Vyrobce na svych volné pfistupnych internetovych strankdch zvefejni podrobné pokyny, v nichz mimo jiné oznaci
ndstroje potiebné pro ru¢ni predbéznou montdz/demontdz motorl s trvalym magnetem a elektronickych soucdstek
(desek s plosnymi spoji a displeji > 10 g nebo > 10 cm?), baterie a vét3i plastové dily (> 100 g) pro tcely Gcinné
recyklace materidld, s vyjimkou modeld, v jejichz piipadé se vyrdbi méné nez 5 jednotek ro¢né.
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PRILOHA VI

Postup ovéfovini pro dcely dohledu nad trhem

Pro tcely kontroly splnéni pozadavkd stanovenych v prilohdch II az V orgdny clenského stitu odzkousi jednu vétraci
jednotku. Pokud naméfené hodnoty nebo hodnoty vypoctené na zakladé naméfenych hodnot neodpovidaji hodnotdm
uvadénym vyrobcem podle ¢lanku 5, s vyhradou ptipustnych odchylek uvedenych v tabulce 1:

— u modeld, které se vyrabé&ji v mnozstvi men$im neZ 5 ro¢né, se dany model povazuje za nevyhovujici tomuto
nafizeni,

— u modeld, které se vyrdbéji v mnozstvi vétsim nez 5 rocné, odzkousi orgdn dohledu nad trhem namétkové dalsi
3 jednotky.

Pokud aritmeticky primér hodnot naméfenych u téchto jednotek nespliiuje pozadavky, s vyhradou pfipustnych odchylek
stanovenych v tabulce 1, md se za to, Ze dany model i viechny ostatni rovnocenné modely nejsou v souladu s pozadavky
piiloh Il az V.

Orgény clenského stitu poskytnou vysledky zkousek a jiné pfislusné informace organtim ostatnich ¢lenskych statd
a Komisi do jednoho mésice poté, co bylo piijato rozhodnuti o nesouladu daného modelu.

Orgény clenskych sttd pouziji metody méfeni a vypoctu stanovené v piilohdch VIII a IX a uplatni pouze odchylky
uvedené v tabulce 1.

Tabulka 1

Parametr

Pripustné odchylky pii ovétovani

SPI

Naméfend hodnota nesmi byt vice nez 1,07 ndsobkem maximdlni
deklarované hodnoty

Tepelnd Gcinnost vétracich jednotek pro
obytné budovy a vétracich jednotek pro jiné
neZ obytné budovy

Naméfend hodnota nesmi byt méné nez 0,93 ndsobkem minimdlni
deklarované hodnoty

SFP

int

Naméfend hodnota nesmi byt vice nez 1,07 ndsobkem maximdlni
deklarované hodnoty

Ucinnost ventilitoru jednosmérnych vétra-
cich jednotek pro jiné nez obytné budovy

Naméfend hodnota nesmi byt méné nez 0,93 ndsobkem minimdlni
deklarované hodnoty

Hladina akustického vykonu vétracich
jednotek pro obytné budovy

Naméfend hodnota nesmi byt vice nez maximalni deklarovand hodnota
plus 2 dB

Hladina akustického vykonu vétracich
jednotek pro jiné nez obytné budovy

Naméfend hodnota nesmi byt vice nez maximalni deklarovand hodnota
plus 5 dB

Vyrobce ani dovozce nepouzije piipustné odchylky pfi ovéfovani ke stanoveni hodnot v technické dokumentaci nebo
k interpretaci téchto hodnot s cilem dosdhnout shody.



25.11.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 337/23

PRILOHA VII

Referenéni hodnoty

Vétraci jednotky pro obytné budovy:

a) SEC: - 42 kWh/(m2.a) u obousmérnych vétracich jednotek a — 27 kWh/(m2.a) u jednosmérnych vétracich jednotek;
b) zpétné ziskdvani tepla n: 90 % u obousmérnych vétracich jednotek.

Vétraci jednotky pro jiné nez obytné budovy:

a) SFP,: 150 W/(m?[s) pod limitem fdze 2 u vétracich jednotek pro jiné nez obytné budovy s pritokem > 2 m’[s
a 250 W/(m?/s) pod limitem féze 2 u vétracich jednotek pro jiné nez obytné budovy s pratokem < 2 m’[s;

b) zpétné ziskdvani tepla , .. 85 %, a s obéhovymi systémy zpétného ziskdvani tepla 80 %.
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PRILOHA VIII

Vypocet pozadavku na specifickou spotiebu energie

Specifickd spotieba energie (SEC) se vypocitd podle této rovnice:
SEC=t,- pef - quu+ MISC- CTRL*- SPI—=t; - AT} - 1;" - Car * (Guf = qne - CTRL - MISC - (1 =1,)) + Qugs
kde
— SEC je specificka spotieba energie na vétrani na m? vytapéné podlahové plochy bytu nebo budovy [kWh/(m2.a)],
— t, je poCet ro¢nich provoznich hodin [hfa],
— pef je faktor primdrni energie pro vyrobu a distribuci elektrické energie [-],
— 4, j¢ poZadavek na ¢istou miru vymény vzduchu na m? vytapéné podlahové plochy [m?/h.m?],

— MISC je souhrnny faktor obecné typologie, ktery zahrnuje faktory dcinnosti vétrdni, netésnosti potrubi a zvldstni
infiltrace [-],

— CTRL je faktor fizeni vétrani [-],

— X je exponent, ktery zohlednuje nelinearitu mezi Gsporou tepelné energie a elektrické energie v zavislosti na vlastnos-
tech motoru a pohonu [-],

— SPI je mérny pitkon [kW/(m?3/h)],
— t, je celkové trvdn{ otopného obdobi v hodinach [h],

— AT, je pramérny rozdil vnitini (19 °C) a venkovni teploty v otopném obdobi minus 3 K korekce o soldrni a vnitén{
zisky [K],

— 1, je primérnd Gcinnost vytdpéni prostor [-],

— ¢, je mérnd tepelnd kapacita vzduchu pii konstantnim tlaku a hustoté [kWh/(m® K)],

— 4, je referen¢ni mira pfirozené vymény vzduchu na m* vytdpéné podlahové plochy [m*/h.m?],
— 1, je tepelnd Ucinnost zpétného ziskdvani tepla [-],

— Qg je tepelnd energie rocné vynaloZend na m? vytdpéné podlahové plochy [kWh/m?2.a] za celem odtdvéni, zalozend
na varjabilnim elektrickém odporovém vytdpéni.

Qugp = tags * ATif * Car * G - PEf,
kde
— ty je trvéni doby odtdvdni, tj. pokud je venkovni teplota nizsi nez — 4 °C [hfa], a
— AT, je primérny rozdil v K mezi venkovni teplotou a — 4 °C v priibéhu doby odtévéni.

Q. se vztahuje pouze na obousmérné jednotky s rekuperacnim vyméntkem tepla; pro jednosmérné jednotky nebo
jednotky s regeneracnimi vyméniky tepla plati, Ze Q,; = 0.

SPI a 1, jsou hodnoty odvozené ze zkousek a metod vypoctu.

Dali parametry a jejich vychozi hodnoty jsou uvedeny v tabulce 1.
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Tabulka 1
Parametry vypoctu SEC

Obecnd typologie MISC
Jednotky vedené do potrubi 1,1
Bezpotrubni jednotky 1,21
Rizeni vétrdni CTRL
Rucni fizeni (bez DCV) 1
Casové Fizeni (bez DCV) 0,95
Centrélni fizeni podle potieby 0,85
Lokélni fizeni podle potieby 0,65
Motor & pohon hodnota x
Zapnuto[vypnuto & jedind rychlost 1
2 rychlosti 1,2
vice rychlosti 1,5
proménné otacky 2
Klima t, AT, figs AT, Qus )
vh vK vh vK v kWh/mZ2a
Chladné 6 552 14,5 1003 5,2 5,82
Pramérné 5112 9,5 168 2,4 0,45
Teplé 4392 5 — — —

(*) Odtévéni se tykd pouze obousmérnych jednotek s rekuperacnim vyménikem tepla a vypocte se podle vzorce Qup; = tu * Aty * ¢, *
Gy * pef- Pro jednosmérné jednotky nebo jednotky s regeneraénim vyméntkem tepla plati, ze Q. = 0.

Vyichozi hodnoty hodnota
mérnd tepelnd kapacita vzduchu, ¢, v kWh/(m?K) 0,000344
Cisty pozadavek na vétrani na m? vytdpéné podlahové plochy, g, v m?/h.m? 1,3
referencni mira piirozené vymény vzduchu na m? vytdpéné podlahové plochy, g, v m*/h.m? 2,2
ro¢ni provozni hodiny, t, v h 8 760
faktor primdrni energie pro vyrobu a distribuci elektrické energie, pef 2,5

ucinnost vytdpéni prostor, 1, 75 %
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PRILOHA IX

Méfeni a vypocty u vétracich jednotek pro jiné nez obytné budovy

Vétraci jednotky pro jiné nez obytné budovy se zkouseji a vypocty se provadéji s pouzitim ,referen¢ni konfigurace*
vyrobku.

Jednotky pro dudlni pouziti se zkouseji a vypocty se provadéji v modu vétrani.

1. TEPELNA UCINNOST SYSTEMU ZPETNEHO ZISKAVANI TEPLA PRO JINE NEZ OBYTNE BUDOVY
Tepelnd Gcinnost systému zpétného ziskavani tepla pro jiné nez obytné budovy je definovana jako
e = (82"~ 1") /(6" — 1)
kde
— 1, je tepelnd Gcinnost systému zpétného ziskdvani tepla [-],
— t," je teplota pfivadéného vzduchu, ktery proudi ze systému zpétného ziskdvani tepla do mistnosti [°C],
— t,/ je teplota vngjsiho vzduchu [°C],

— t,” je teplota odvadéného vzduchu, ktery proudi z mistnosti do systému zpétného ziskdvani tepla [°C].

2. KOREKCE FILTRU
V pfipadg, Ze v porovndni s referen¢ni konfiguraci jeden nebo oba filtry chybi, pouzije se ndsledujici korekce filtru:
Od 1. ledna 2016:
F = 0 v pfipadé kompletni referen¢ni konfigurace;
F = 160, jestlize chybi stfedni filtr;
F = 200, jestlize chyb{ jemny filtr;
F = 360, jestlize chybi stfedni i jemny filtr.
Od 1. ledna 2018:
F = 150, jestlize chybi stfedni filtr;
F = 190, jestlize chyb{ jemny filtr;
F = 340, jestlize chybi stfedni i jemny filtr.

Jemnym filtrem“ se rozumf filtr, ktery splituje podminky pro ¢innost filtru podle nésledujicich zkusebnich a vypo¢-
tovych metod, které udavd dodavatel filtru. Jemné filtry se zkouseji pii pritoku vzduchu 0,944 m?[s a ndtokovd
strana filtru méf 592 x 592 mm (instala¢ni rdm 610 x 610 mm) (4¢innd ndtokovd rychlost 2,7 m/s). Po fadné
piipravé, kalibraci a kontrole rovnomérnosti proudu vzduchu se méfi pocatecni Gcinnost filtru a tlakovéd ztrita
¢istého filtru. Filtr se postupné zatéZuje vhodnym prachem, dokud se nedosdhne kone¢né tlakové ztraty filtru 450 Pa.
Zpocitku se do generdtoru prachu vlozi 30 g a ndsledné jsou provedeny nejméné 4 ekvidistantni kroky zatézovani
prachem, dokud se nedosihne kone¢ného tlaku. Prach se do filtru poddva pfi koncentraci 70 mg/m?. U¢innost filtru
se méf pomoci kapicek zkusebniho aerosolu (DEHS, diethylhexylsebakat) v rozsahu velikosti 0,2 az 3 pm pf
prittoku piiblizné 0,39 dm3[s (1,4 m3/h). Céstice se pocitaji optickym pocitacem &4stic (OPC) tiindctkrdt po dobu
minimalné 20 sekund postupné pied a za filtrem. Stanovi se postupné hodnoty G¢innosti filtru a tlakové ztrty.
Vypocte se priamérnd Gc¢innost filtru v pribéhu zkousky pro rizné tiidy velikosti ¢dstic. Aby mohl byt filtr zafazen
do tdy ,jemnych filtri“, méla by byt jeho pramérnd G¢innost pro astice 0,4 pm vyssi nez 80 % a jeho minimdlni
tcinnost by méla byt vyssi nez 35 %. Minimdlni G¢innost je nejniZsi hodnota G¢innosti mezi Gcinnosti po vybiti,
pocétedni Gicinnosti a nejnizsi hodnotou ti¢innosti béhem zatézového postupu zkouseni filtru. Zkouska Géinnosti po
vybiti se do zna¢né miry shoduje se zkouskou priimérné G¢innosti uvedenou vyse s tou vyjimkou, Ze se plocha filtru
pouzitého jako zkuSebni médium pred provedenim zkousky elektrostaticky vybije pomoci isopropanolu (IPA).

LStfednim filtrem* se rozumi filtr, ktery spliiuje ndsledujici podminky pro Gcinnost filtru: ,stfednim filtrem*“ se rozumi
filtr vzduchu vétraci jednotky, jehoz filtraéni parametry se zkouseji a vypoctou obdobné jako u jemného filtru, avsak
ktery spliiuje podminku, Ze jeho primérnd déinnost pro Castice o velikosti 0,4 pm uddvand dodavatelem filtru by
méla byt vyssi nez 40 %.
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) & 1254/2014
ze dne 11. Cervence 2014,

kterym se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/30/EU, pokud jde o uvidéni
spotfeby energie na energetickych Stitcich vétracich jednotek pro obytné budovy

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2010/30/EU ze dne 19. kvétna 2010 o uvddéni spotieby energie
a jinych zdrojii na energetickych stitcich vyrobkt spojenych se spotfebou energie a v normalizovanych informacich
o vyrobku ('), a zejména na ¢lanek 10 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Smérnice 2010/30/EU pozaduje, aby Komise pfijimala akty v pfenesené pravomoci pro oznacovani vyrobkd
spojenych se spotfebou energie energetickymi Stitky. Akty v pfenesené pravomoci maji byt pfijimany v p¥ipadg,
ze vyrobky maji vyznamny potencidl k Gspofe energie a existuji velké rozdily v trovnich funkénosti, ackoli maji
rovnocenné pouziti, a nelze-li pfedpoklddat, Ze jiné pravni pfedpisy Unie nebo samoregulace doséhnou cili poli-
tiky rychleji nebo méné ndkladnym zptisobem nez zdvaznymi pozadavky.

(2)  Komise posoudila technické, environmentalni a ekonomické aspekty vétracich jednotek pro obytné budovy.
Z posouzeni vyplynulo, Ze na energii spotiebovanou vétracimi jednotkami pro obytné budovy ptipadd vyznamna
cast celkové poptavky domécnosti v Unii po energii. V oblasti energetické tG¢innosti téchto vyrobkd jiz bylo dosa-
zeno zlepSeni, ale existuje je$té znacny prostor pro dalsi sniZovani spotieby energie téchto jednotek. Posouzeni
rovnéz potvrdilo velké rozdily v Grovni funkénosti a nezjistilo Zddnou samoregulaci ani dobrovolné dohody, které
by mohly vést k dosazeni cili politiky. Z oblasti plisobnosti tohoto natizeni by mély byt vynaty malé vétraci
jednotky s elektrickym pffkonem niz$im nez 30 W na jeden proud vzduchu. Tyto jednotky jsou uréeny pro fadu
riznych pouziti, funguji vétsinou pferusované a pouze s doplitkovymi funkcemi, napiiklad v koupelné. Zahrnuti
téchto vétracich jednotek by vzhledem k velkému objemu prodeje piedstavovalo zna¢nou administrativni zatéZ
z hlediska dozoru nad trhem, ale jen maly podil na potencidlu tspor energie. Nicméné vzhledem k tomu, Ze maji
funkce podobné funkcim jinych vétracich jednotek, jejich mozné zahrnuti by mélo byt pfi pfezkumu tohoto nafi-
zeni rovnéZ zohlednéno. Vétraci jednotky pro jiné nez obytné budovy by mély byt z pozadavki na oznacovani
energetickymi $titky vynaty vzhledem k tomu, Ze tyto vyrobky jsou vybirdny projektanty a architekty a jsou do
znaéné miry nezdvislé na chovani spotfebiteltt a trhu. Vynaty by mély byt rovnéZ vétraci jednotky urcené
specidlné k provozovani vyluéné pro nouzové tlely nebo ve vyjime¢nych nebo nebezpeénych prostiedich,
protoZe jsou vyuZzivany jen vyjime¢né a po kratkou dobu.

(3)  Vyjimky rovnéz objasiuji, Ze jsou vylouceny multifunkéni jednotky, které pfevdzné vytdpéji nebo chladi,
a kuchynské spordkové odsavace par. Pokud jde o specifickou spotfebu energie vétracich jednotek pro obytné
budovy, mély by byt stanoveny harmonizované predpisy pro oznaovdni energetickymi $titky a pro normalizo-
vané informace o vyrobku, a to s cilem vytvofit pobidky pro vyrobce ke zvySovani energetické Gcinnosti téchto
jednotek, povzbudit koncové uzivatele k ndkupu energeticky G¢innych vyrobkd a prispét k fungovéni vnitiniho
trhu.

(4)  Vzhledem k tomu, Ze pro spotiebitele mize byt dilezitym aspektem hladina akustického vykonu vétraci jednotky
pro obytné budovy, mél by energeticky stitek obsahovat i tuto informaci.

(5)  Ocekdvé se, ze souhrnny dopad tohoto nafizeni a nafizeni Komise (EU) ¢. 1253/2014 (}) povede ke zvySeni
celkové tspory o 1 300 PJ (45 %) na 4 130 PJ v roce 2025.

() Ut.vést.L153,18.6.2010,s. 1.
() Nafizeni Komise (EU) ¢. 1253/2014 ze dne 7. Cervence 2014, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES,
pokud jde o pozadavky na ekodesign vétracich jednotek (viz strana 8 v tomto ¢isle Ufedniho véstniku).
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(6)  Informace uvedené na energetickém $titku by mély byt ziskdny za pouziti spolehlivych, pfesnych a opakovatelnych
metod, které zohlednuji uzndvané nejnovéjsi metody méfeni a vypoctd, véetné harmonizovanych norem, jsou-li
k dispozici, pfijatych evropskymi normaliza¢nimi orgdny v souladu s postupy stanovenymi v nafzeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢ 1025/2012 (!).

(7)  Toto nafizeni by mélo stanovit pozadavky na jednotné provedeni a obsah energetického 3titku, technickou doku-
mentaci a informacni listy. Mélo by rovnéz stanovit pozadavky na informace, které musi byt poskytnuty pfi jaké-
koli formé prodeje na dalku a ve viech reklamdch a propagacnich materidlech technického charakteru tykajicich
se vétracich jednotek, vzhledem k tomu, Ze vzriistd vyznam informaci poskytovanych kone¢nym uzivateldm pro-
stfednictvim internetu,

PRIJALA TOTO NARIZENT:
Cldnek 1
Pfedmét a oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni stanovi pozadavky na oznacovani vétracich jednotek pro obytné budovy energetickymi stitky.

2. Toto nafizeni se nevztahuje na vétraci jednotky pro obytné budovy, které:
a) jsou jednosmérné (odvadéji nebo pfivadeji vzduch) s elektrickym piikonem mensim nez 30 W;

b) jsou vyluéné specifikovdny jako provozované v prostiedi s nebezpecim vybuchu ve smyslu smérnice 94/9[ES
Evropského parlamentu a Rady (%);

¢) jsou vyluéné specifikovany jako provozované pro nouzové pouziti, pro kritkodoby provoz, a jsou v souladu se
zakladnimi pozadavky na stavby s ohledem na pozarni bezpe¢nost podle natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 305/2011 (};

d) jsou vylucné specifikovany jako provozované:
i) v prostiedi, kde provozni teploty dopravovaného vzduchu ptesahuji 100 °C;

ii) v prostedi, kde provozni teplota okoli motoru pohdnéjiciho ventildtor piesahuje 65 °C v piipadé, Ze je umistén
mimo proudéni vzduchu;

iii) v prostiedi, kde je teplota dopravovaného vzduchu nebo provozni teplota okoli motoru v ptipadé, Ze je umistén
mimo proudéni vzduchu, niZ$i nez — 40 °C;

iv) s napdjecim stiidavym napétim vy$$im nez 1 000 V nebo s napdjecim stejnosmérnym napétim vy$$im nez
1500V;

v) v toxickém, vysoce koroznim nebo hoflavém prostiedi nebo v prostiedi s abrazivnimi ldtkami;

e) zahrnuji vyménik tepla a tepelné Cerpadlo pro zpétné ziskdvani tepla nebo umoziuji, aby ptrenos nebo odvadéni tepla
dopliovaly systém zpétného ziskdvani tepla, s vyjimkou pfenosu tepla pro ochranu pfed mrazem nebo odmrazovéni;

f) jsou klasifikovny jako spordkové odsavae par, na néz se vztahuje nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
¢ 65/2014 (Y.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,vétraci jednotkou” elektricky pohdnény spottebi¢ vybaveny alespon jednim obéznym kolem, jednim motorem a skiini
uréeny k nahrazovani pouzitého vzduchu v budové nebo v jeji ¢asti venkovnim vzduchem;

(') Natizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 ze dne 25. fijna 2012 o evropské normalizaci (U, vést. L 316, 14.11.2012,
s.12).

(*) Smérnice 94/9/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 23. bfezna 1994 o sblizovani pravnich predpisti ¢lenskych statd tykajicich se
zaiizeni a ochrannych systémt uréenych k pouziti v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu (Uf. vést. L 100, 19.4.1994, s. 1).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 305/2011 ze dne 9. bfezna 2011, kterym se stanovi harmonizované podminky pro
uvadéni stavebnich vyrobki na trh a kterym se zrusuje smérnice Rady 89/106/EHS (Ut. vést. L 88, 4.4.2011,s. 5).

(*) Natizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) ¢. 65/2014 ze dne 1. fijna 2013, kterym se dopliiuje smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2010/30/EU, pokud jde o uvddéni spotieby energie na energetickych $titcich trub a spordkovych odsavact par pro domdcnost
(UF. vést. L. 29, 31.1.2014, 5. 1).
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2) ,vétraci jednotkou pro obytné budovy* vétraci jednotka, jejiz:
a) maximalni pritok nepfesahuje 250 m?/h;

b) maximalni pratok se pohybuje mezi 250 a 1 000 m?/h a vyrobce deklaruje jeji zamyslené pouziti vyhradné pro
potieby vétrani v obytnych budovéch;

3) ,maximdlnim pritokem“ deklarovany maximalni objemovy pritok vzduchu vétraci jednotky, kterého lze dosdhnout
s integrovanymi nebo samostatnymi spolené dodavanymi ovlddacimi prvky za standardnich vlastnosti vzduchu
(20 °C) a 101 325 Pa, je-li jednotka instalovana kompletné (napf. vetné ¢istych filtri) a v souladu s pokyny vyrobce,
pii¢emz u vétracich jednotek pro obytné budovy pfipojenych k potrubi se maximalni pritok vztahuje k pratoku
vzduchu pii 100 Pa rozdilu vnéjstho statického tlaku a u bezpotrubnich vétracich jednotek pro obytné budovy se
vztahuje k pritoku vzduchu pii nejniz§im dosazitelném rozdilu celkového tlaku, ktery bude vybrin ze souboru
hodnot 10 (minimum)-20-50-100-150-200-250 Pa podle toho, kterd se rovnd hodnoté naméfeného rozdilu tlaku
nebo je bezprostiedné nizsf;

4) ,jednosmérnou vétraci jednotkou“ vétraci jednotka, kterd vytvdii proud vzduchu pouze v jednom sméru, a to bud
z vnitfniho do vnéjstho prostoru (odvddéni) nebo z vngjsiho do vnitintho prostoru (pfivadéni), kde je mechanicky
vytvafeny proud vzduchu vyrovndvan opatfenimi pro pfirozené ptividéni nebo odvadéni vzduchu;

5) ,obousmérnou vétraci jednotkou“ vétraci jednotka, kterd vytvai{ proud vzduchu mezi vnitfnim a vnéj$im prostorem
a je vybavena ventildtory odvadéjicimi i ptivadéjicimi vzduch;

6) ,rovnocennym modelem vétraci jednotky“ vétraci jednotka, kterd md podle platnych pozadavki na informace
o vyrobku tytéZ technické vlastnosti, ale je uvddéna na trh jako jiny model vétraci jednotky tymz vyrobcem, zplno-
mocnénym zdstupcem nebo dovozcem.

Dal3i definice pro tcely piiloh II aZ IX jsou uvedeny v piiloze I.

Cldnek 3

Povinnosti dodavateli

1. Dodavatelé, ktef{ uvddgji vétraci jednotky pro obytné budovy na trh, zajisti, aby byly od 1. ledna 2016 splnény
nésledujici pozadavky:

a) kazda vétraci jednotka pro obytné budovy je opatiena ti§ténym Stitkem v provedeni a s informacemi podle p¥ilohy III;
Stitek musi byt dodan alesponl v baleni jednotky. U kazdého modelu vétracich jednotek pro obytné budovy musi byt
prodejcim zpfistupnén elektronicky stitek v provedeni a s informacemi podle piilohy IIT;

b) je zpiistupnén informaéni list v souladu s piilohou IV. Informacni list musi byt doddn alespoii v baleni jednotky.
U kazdého modelu vétracich jednotek pro obytné budovy musi byt prodejcim zpfistupnén elektronicky informacni
list vyrobku podle p¥ilohy IV, ktery musi byt dostupny i na volné p¥istupnych internetovych strankach;

¢) organim clenskych stdti a Komisi je na vyzddani zpiistupnéna technickd dokumentace stanovend v pfiloze V;
d) je k dispozici ndvod k pouziti;

e) kazda reklama na konkrétni model vétracich jednotek pro obytné budovy, kterd uvadi informace souvisejici s energif
nebo cenou, obsahuje tiidu specifické spotteby energie daného modelu;

f) kazdy propaga¢ni materidl technického charakteru tykajici se konkrétntho modelu vétraci jednotky pro obytné
budovy, ktery popisuje jeji konkrétni technické parametry, udava téidu specifické spotieby energie daného modelu.

2. 0d 1. ledna 2016 musi byt vétraci jednotky pro obytné budovy uvddéné na trh opatfeny energetickym Stitkem ve
formétu uvedeném v priloze III bodé 1, pokud se jednd o jednosmérné vétraci jednotky pro obytné budovy, a energe-
tickym $titkem ve formdtu uvedeném v p¥iloze I bodé 2, pokud se jednd o obousmérné vétraci jednotky.
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Cldnek 4
Povinnosti obchodnikd
Obchodnici zajisti, aby:

a) kazda vétraci jednotka pro obytné budovy byla v misté prodeje opatfena energetickym §titkem poskytnutym dodava-
telem podle ¢l. 3 odst. 1 pism. a) umisténym na vnéjsi strané pfedni nebo horni ¢asti spotiebice tak, aby byl zietelné
viditelny;

b) vétraci jednotky pro obytné budovy nabizené k prodeji, k prondjmu nebo ke koupi na spldtky, kde nelze pfedpo-
kladat, Ze kone¢ny uzivatel uvidi vystaveny vyrobek, byly uvddény na trh s informacemi poskytnutymi dodavateli
v souladu s p¥lohou VI, s vyjimkou piipadd, kdy je vyrobek nabizen na internetu; v takovém piipadé se pouziji usta-
noven{ piilohy VII;

¢) kazda reklama na konkrétni model vétraci jednotky pro obytné budovy, kterd uvadi informace souvisejici s energif
nebo cenou, obsahuje odkaz na tiidu specifické spotteby energie dané jednotky;

d) kazdy propaga¢ni materidl technického charakteru tykajici se ur¢itého modelu, ktery popisuje technické parametry
vétraci jednotky pro obytné budovy, uvddél tiidu specifické spotieby energie daného modelu a ndvod k pouziti
poskytnuty dodavatelem.

Cldnek 5
Metody méfeni

Pro ucely poskytovani informaci podle ¢linkd 3 a 4 se téida specifické spotfeby energie ur¢i v souladu s tabulkou
uvedenou v piiloze II. Specifickd spotieba energie, ro¢ni spotieba elektrické energie, ro¢ni tspora tepla, maximalni
pratok a hladina akustického vykonu se uréi v souladu s metodami méfeni a vypoctu uvedenymi v piiloze VI pfi
zohlednéni obecné uzndvanych nejmoderngjsich metod méfeni a vypoctu.
Cldnek 6
Postup ovéfovini pro iicely dohledu nad trhem

Pti posuzovani shody vétraci jednotky pouziji ¢lenské staty postup stanoveny v piiloze IX.

Cldnek 7
Prezkum

Komise pfezkoumd toto nafizeni s ohledem na technicky pokrok a vysledky tohoto pfezkumu pfedlozi konzultaénimu
foru do 1. ledna 2020.

Prezkum posoudi zejména mozné zafazeni dalSich vétracich jednotek do piisobnosti tohoto nafizeni, konkrétné jednotek
pro jiné nez obytné budovy, jednotek s celkovym elektrickym piikonem niz$im nez 30 W, a vypocet specifické spotieby
energie a ti{dy jednosmérnych a obousmérnych vétracich jednotek fzenych podle potieby.
Cldnek 8
Vstup v platnost

Toto naffzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 11. ¢ervence 2014.

Za Komisi

piedseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA I

Definice pouZitelné pro tcely pfiloh II aZ IX

1) ,specifickou spotiebou energie (SEC)“ (vyjadfenou v kWh/(m?2.a)) se rozumi koeficient vyjadtujici energii spottebo-
vanou pii vétrani na m? vytdpéné podlahové plochy bytu nebo budovy, vypocteny pro vétraci jednotky pro obytné
budovy v souladu s p¥lohou VIII;

2) hladinou akustického vykonu (Ly,)* se rozumi hladina akustického vykonu A vyzatovaného skiini, uvddénd v deci-
belech (dB) a vztaZzend k referencni hodnoté akustického vykonu jeden pikowatt (1 pW) prenesend vzduchem pii
referenénim pratoku vzduchuy;

3) ,vicerychlostnim pohonem* se rozumi motor ventildtoru, ktery miiZze fungovat ve tfech nebo vice pevnych rychlost-
nich stupnich plus nula (,vypnuto®);

4) ,pohonem s proménnymi otickami“ se rozumi elektronicky ovlada¢ integrovany do motoru a ventildtoru nebo
pracujici jako jeden systém s motorem a ventildtorem nebo doddvany samostatné, ktery nepfetrzité upravuje elek-
trické napdjeni motoru s cilem fidit pritok;

5) Lsystémem zpétného ziskdvani tepla“ se rozumi st obousmérné vétraci jednotky vybavené vyménikem tepla
uréenym pro pfenos tepla obsaZeného ve (znecisténém) odvddéném vzduchu zpét do (Cerstvého) pfividéného
vzduchuy;

6) tepelnou Glinnosti systému zpétného ziskdvani tepla pro obytné budovy (n)“ se rozumi pomér mezi tepelnym
ziskem pfivadéného vzduchu a tepelnou ztritou odvadéného vzduchu, oboji v porovndni s venkovni teplotou,
méfeno v systému zpétného ziskavani tepla za sucha a za standardnich atmosférickych podminek, s vyvdzenym
hmotnostnim priatokem pii referenénim pritoku, pii rozdilu mezi vnitini a venkovni teplotou 13 K, bez dpravy
o tepelny zisk z motort ventildtoru;

7) vnitini netésnosti“ se rozumi podil odvddéného vzduchu, ktery se nachdzi v pfividéném vzduchu vétracich
jednotek se systémem zpétného ziskdvani tepla v dasledku netésnosti mezi proudy odvadéného a ptividéného
vzduchu uvnitt skiing, kdyz je jednotka provozovina pii referenénim objemovém pritoku vzduchu, méfeno na
potrubi, pfi¢emz zkouska se provede pti 100 Pa;

8) ,prenesenim” se rozumi procentni podil odvddéného vzduchu, ktery se vraci do pfividéného vzduchu pro regene-
racni vyménik tepla podle referen¢niho pritoku;

76

9) ,vngjsi netésnosti“ se rozumi podil referencniho objemového pritoku vzduchu unikajictho ze skiiné jednotky, kterd
je podrobena tlakové zkousce, pficemz zkouska se provede pii 250 Pa pro podtlak i pretlak;

10

=

,2sméovanim“ se rozumi bezprostiedni recirkulace nebo zkrat proudd vzduchu mezi vystupnim a vstupnim
otvorem na vnitinich i venkovnich koncovych zafizenich tak, Ze nepfispivaji k G¢innému vétrdni prostoru budovy,
pokud je jednotka provozovéna pfi referenénim objemu vzduchu;

11) ,sméSovacim pomérem“ se rozumi podil odvddéného proudu vzduchu jako soucist celkového referenéniho objemu
vzduchu, ktery recirkuluje mezi vystupnim a vstupnim otvorem na vnitfnich i venkovnich koncovych zafizenich,
a tudiZ nepfispivd k t¢innému vétrdni prostoru budovy, pokud je jednotka provozovina pii referenénim objemu
vzduchu (méfeno ve vzddlenosti 1 m od vnitiniho pfivodniho potrubi), minus vnitini netésnost;

12

-

Lsefektivnim pitkonem” (vyjadienym ve W) se rozumi elektricky piikon pfi referenénim pritoku a odpovidajicim
rozdilu vnéjsiho celkového tlaku, ktery zahrnuje elektrickou spotiebu ventildtort, fizeni (véetné ddlkového ovlddani)
a tepelného Cerpadla (pokud je integrovéino);

13

=

ymérnym piikonem (SPI)* (vyjadfenym v W/(m?/h)) se rozumi pomér mezi efektivnim ptikonem (ve W) a refe-
renénim pritokem (v m?/h);

14

=

,diagramem pratoku/tlaku“ se rozumi soubor kfivek pritoku (na vodorovné ose) a rozdilu tlaki u jednosmérné
vétraci jednotky pro obytné budovy nebo na strané pfivodu vzduchu u obousmérné vétraci jednotky pro obytné
budovy, kde kazda z kiivek ptedstavuje jednu rychlost ventildtoru s nejméné osmi rovnomérné rozlozenymi zkuseb-
nimi body, pficemz pocet kfivek je ddn poctem jednotlivych moznosti otdcek ventildtoru (jedna, dvé nebo t#), nebo
v piipadé pohonu ventildtoru s proménnymi otickami zahrnuje nejméné minimélni, maximadln{ a pfislusnou stfedni
ktivku, kterd se bliz{ referen¢nimu objemu vzduchu a rozdilu tlakd pro zkousky SPI;
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15) ,referenénim pritokem* (vyjadfenym v m’[s) se rozumi hodnota bodu kiivky v diagramu pritoku/tlaku na vodo-

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

=

~

=

)

- =

=

=

~

~

~

=

—~

=

—

rovné ose, kterd se nachdzi v referen¢nim bodé nebo kterd je nejblize referen¢nimu bodu pifi nejméné 70 % maxi-
mélniho pritoku a 50 Pa pro jednotky vedené do potrubi a pfi minimdlnim tlaku u bezpotrubnich jednotek.
U obousmérnych vétracich jednotek se referen¢ni objemovy prutok vzduchu tykd vystupniho otvoru pro piivod
vzduchu;

Lfaktorem fizeni (CTRL)“ se rozumi korekéni faktor pro vypocet SEC zdvisly na typu fizeni, které je soucdsti vétraci
jednotky, podle popisu v pfiloze VIII tabulce 1;

,parametrem Fzen{“ se rozumi méfitelny parametr nebo soubor méfitelnych parametrti, které jsou povazovany za
reprezentativni z hlediska potieb vétrdni, napt. troven relativni vlhkosti (RH), oxid uhli¢ity (CO,), tékavé organické
sloueniny (VOC) nebo jiné plyny, detekce pfitomnosti, pohybu nebo obsazeni na zdkladé infracerveného spektra
télesného tepla nebo odrazu ultrazvukovych vin, nebo elektrické signdly, které jsou disledkem manipulace ¢lovéka
se svétlem nebo zaf{zenimi;

Jruénim fHzenim“ se rozumi jakykoli typ Fizeni, ktery nepouzivé fizeni podle poteby;

LJfzenim podle potfeby” se rozumi zafizeni nebo soubor zafizeni, integrované nebo doddvané samostatné, které

méf{ kontrolni parametr a pouzivd vysledek k automatické regulaci pritoku jednotky a/nebo pritokd potrubi;

,Casovym fizenim“ se rozumi rozhrani ¢lovék-stroj, které fidi oticky ventildtoru/priitok vétraci jednotky pomoci
hodin (s dennim spinacim cyklem) s moznosti manudlniho nastaveni nastavitelného pritoku pro nejméné sedm
dnil v tydnu s nejméné dvéma obdobimi Gsporného rezimu, tj. obdobimi, kterd vykazuji sniZeny nebo zadny
pratok;

Lvétranim Fzenym podle potieby (DCV)“ se rozumi vétraci jednotka, kterd uzivé fizeni podle potieby;

,jednotkou vedenou do potrubi“ se rozumi vétraci jednotka urcend k vétrani jedné nebo nékolika mistnosti nebo
uzavienych prostort v budové pomoci vétractho potrubi, kterd ma byt vybavena ptipojenim na potrubf;

sbezpotrubni jednotkou“ se rozumi vétraci jednotka uréend pro vétrdni jedné mistnosti nebo jednoho uzavieného
prostoru v budové, kterd neni uréena k tomu, aby byla vybavena pfipojenim na potrubf;

,centrdlnim fizenim podle potieby” se rozumi fizeni podle potteby vétraci jednotky vedené do potrubi, které na
centrdlni Grovni soustavné reguluje rychlost(i) ventilatoru a pritok na zdkladé jednoho senzoru pro celou vétranou
budovu nebo jeji ¢ast;

Jokdlnim fizenim podle potieby“ se rozumi fizeni podle potieby vétraci jednotky, které soustavné reguluje
rychlost(i) ventildtoru a priitok na zdkladé vice neZ jednoho senzoru pro vétraci jednotku vedenou do potrubi nebo
jednoho senzoru pro bezpotrubni jednotku;

Lstatickym tlakem (py)* se rozumi celkovy tlak po odecteni dynamického tlaku ventildtoru;

,celkovym tlakem (p)“ se rozumi rozdil mezi stagnacnim tlakem na vystupu ventildtoru a stagnacnim tlakem na
vstupu ventildtoru;

,stagnacnim tlakem* se rozumi tlak méfeny v ur¢itém bodé v proudicim plynu, pokud by byl zastaven izoentro-
pickym déjem;

,dynamickym tlakem*“ se rozumi tlak vypocitany z hmotnostniho pritoku a primérné hustoty plynu na vystupu
a v oblasti vystupu jednotky;

,rekuperaénim vyménikem tepla“ se rozumi vyménik tepla urceny k pfenosu tepelné energie z jednoho proudu
vzduchu do druhého bez pohyblivych &sti, jako je naptiklad deskovy nebo trubkovy vyménik tepla se souproudem,
kiizovym proudem nebo protiproudem nebo jejich kombinaci, piipadné deskovy nebo trubkovy vyménik tepla
s difuzi vodnich par;

Jregeneraénim vyménikem tepla“ se rozumi rota¢ni vyménik tepla vybaveny oto¢nym kolem pro tdcely pfenosu
tepelné energie z jednoho proudu vzduchu do druhého, véetné materidlu umoziujictho pfenos latentniho tepla,
hnacim mechanismem, skfin{ nebo rdmem a tésnénimi, jejichz cilem je sniZit obtok a dnik vzduchu z jednoho
proudu do druhého; tyto viméniky tepla maji riizny stupeni rekuperace vlhkosti v zdvislosti na pouZitém materidlu;
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32) ,citlivosti proudu vzduchu na zmény tlaku“ u bezpotrubni vétraci jednotky pro obytné budovy se rozumi pomér
maximdlni odchylky od maximdlniho pritoku vétraci jednotky pro obytné budovy pfi rozdilu vnéjsiho celkového
tlaku + 20 Pa a — 20 Pa;

33) ,vnitinijvenkovni vzduchotésnosti“ bezpotrubni vétraci jednotky pro obytné budovy se rozumi pritok (vyjadieny
v m?*/h) mezi vnitinim a venkovnim prostorem pii vypnutém ventilatoru (ventildtorech).

PRILOHA II
TFidy specifické spotfeby energie
Tiidy specifické spotieby energie (SEC) vétracich jednotek pro obytné budovy vypoctené pro prtimérné klimatické
podminky:

Tabulka 1
Klasifikace od 1. ledna 2016

Tiida SEC SEC v kWh/a.m?
A+ (nejicinnjs) SEC < - 42
A - 42 < SEC<-34
B - 34 < SEC<-126
C -26 < SEC<-23
D -23 <SEC<-20
E -20<SEC<-10
F -10<SEC<0
G (nejméné ucinnd) 0 < SEC
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PRILOHA III

Energeticky Stitek

1. Energeticky stitek pro jednosmérné vétraci jednotky uvedené na trh po 1. lednu 2016:

ENERG

CHERTMA « EVEpYELD

[ 1I

38 200 mi/h
e v,V
9)) =

EMERGIA - EHEPTWA - ENEPTELA - ENERGLIA - ENERGY - ENERGIE  ENERG
2016 1254/2014

Na energetickém $titku se uvedou tyto informace:
. nazev nebo ochrannd zndmka dodavatele;
II. identifika¢ni znacka modelu pouzivand dodavatelem;

II. energetickd Gcinnost; hrot Sipky udévajici tiidu energetické Gcinnosti zafizen{ je umistén ve stejné vysce jako hrot
Sipky piislusné tfidy energetické Gi¢innosti. Energetickd tcinnost se uvadi pro ,primérné“ klimatické podminky;
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IV. hladina akustického vykonu (Ly,) v dB, zaokrouhlend na nejblizsi celé ¢islo;

V. maximdln{ pritok v m3/h zaokrouhleny na nejblizsi celé ¢islo, doplnény jednou Sipkou ptedstavujici jednosmérné

vétraci jednotky.

2. Energeticky Stitek pro obousmérné vétraci jednotky uvedené na trh po 1. lednu 2016:

ENERG

CHERIMA « EVEpYELD

o0
00

S “ [
38
o
9))

2016

Na energetickém 3titku se uvedou tyto informace:

I. ndzev nebo ochrannd zndmka dodavatele;

II. identifika¢ni znacka modelu pouZivand dodavatelem;

EMERG A - EHEFTMA - ENEFTELA - ENERGLIA - ENERGY - EMERGIE - ENER(GI

1254/2014

[1II

I

IV, vV

II. energetickd Gcinnost; hrot Sipky uddvajici tiidu energetické Gcinnosti zafizen{ je umistén ve stejné vysce jako hrot
Sipky piislusné t¥idy energetické i¢innosti. Energetickd tc¢innost se uvadi pro ,primérné“ klimatické podminky;
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IV. hladina akustického vykonu (Ly,) v dB, zaokrouhlend na nejblizsi celé ¢islo;

V. maximdln{ pritok v m?/h zaokrouhleny na nejblizsi celé ¢islo, doplnény dvéma Sipkami v opa¢nych smérech pfed-
stavujicimi obousmérné vétraci jednotky.

3. Energetické Stitky vétracich jednotek pro obytné budovy uvedené v bodech 1 aZ 2 musi mit toto provedent:

ENERG QD

3 mmi
n * *
e— E@HEPruA » EVEPYELQ @ @
®
(4

150 mm

38 200 m*/h
o) * 9

7
\,

~
\

o ENERGIA - EHEPTWA - ENEPTEIA - ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI

w
3
3

<
1w
=
E
I

i
e
N
[=]
=
o
—
N
o
B
N
=]
—
'S
1

75 mm



25.11.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 33737

Pricemz:

Energeticky $titek je nejméné 75 mm Siroky a 150 mm vysoky. Pokud je vytistén ve vétsim formatu, je pomér jeho
obsahu zachovén podle vy$e uvedenych specifikaci.

Pozadi je bilé.

Barevné provedeni CMYK - kyan, magenta, Zlutd a ¢ernd, podle tohoto vzoru: 00-70-X-00: 0 % kyan, 70 % magenta,
100 % zlutd, 0 % Cerna.

Energeticky Stitek spliiuje vSechny tyto pozadavky (Cisla odpovidaji vyse uvedenému obrazkuy):
@ Tloustka &iry ohraniceni Stitku EU: 3,5 bodu — barva: kyan 100 % — zaoblené rohy: 2,5 mm.
@® Logo EU: barvy: X-80-00-00 a 00-00-X-00.
©® Logo zndzoriiujici energii: barva: X-00-00-00.
Piktogram podle vyobrazeni: logo EU + logo zndzorfujici energii: $itka: 62 mm, vyska: 12 mm.
@ Ohraniceni pod logy: 1 bod — barva: kyan 100 % — délka: 62 mm.
© Stupnice A+-G:
— Sipka: vyska: 6 mm, mezera: 1 mm — barvy:
— nejvyssi tiida: X-00-X-00
— druha tfida: 70-00-X-00,
— theti tfida: 30-00-X-00,
— <¢tvrta té{da: 00-00-X-00,
— patd t¥ida: 00-30-X-00,
— Sestd ti{da: 00-70-X-00,
— sedmd tfida: 00-X-X-00,
— posledni tfida: 00-X-X-00,
— text: Calibri bold 13 bodt, verzilky, bila.
@ Trida specifické spotieby energie:
— Sipka: sifka: 17 mm, vyska: 9 mm, 100 % Cernd,

— text: Calibri bold 18,5 bodu, verzilky, bild; symboly ,+“ Calibri bold 11 bodg, bild, zarovnany do jednoho
fadku.

© Hladina akustického vykonu v dB:
— ohraniceni: 1,5 bodu — barva: kyan 100 % — zaoblené rohy: 2,5 mm,
— hodnota: Calibri bold 16 bodd, 100 % cernd,
— ,dB* Calibri regular 10 bod, 100 % Cerna.
© Maximiélni pritok (v m3/h):
— ohrani¢eni: 1,5 bodu — barva: kyan 100 % — zaoblené rohy: 2,5 mm,
— hodnota: Calibri bold 16 bodit, 100 % cern4,
— ,m?/h* Calibri bold 16 bodti, 100 % cern,
— jedna nebo dvé sipky
— kazda sitka: 10 mm, kazda vyska: 10 mm.

— barva: kyan 100 %.
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© Energie:

— text: Calibri regular 6 bodi, 100 % Cernd.
@ Referencni obdobi:

— text: Calibri bold 8 bodu.

@ Nizev nebo ochrannd znimka dodavatele

®

Identifika¢ni znacka modelu pouZivani dodavatelem

® Nizev nebo ochrannd znidmka dodavatele a identifikacni znacka modelu nesmi piesahovat prostor o rozmérech
62 x 10 mm.
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PRILOHA IV

Informacni list vyrobku

Informace v informaé¢nim listu vétraci jednotky pro obytné budovy podle ¢l. 3 odst. 1 pism. b) se uvedou v tomto pofadi
a jsou obsazeny v brozufe k vyrobku nebo v jiné dokumentaci dodané k vyrobku:

a) nazev nebo ochrannd zndmka dodavatele;

b) identifika¢ni znacka modelu pouzivand dodavatelem, tj. kd, obvykle alfanumericky, ktery odlisuje konkrétni model
vétraci jednotky pro obytné budovy od jinych modelt se stejnou ochrannou zndmkou nebo stejnym ndzvem
dodavatele;

) specifickd spotieba energie (SEC) v kWh/(m2a) pro kazdé pouzitelné klimatické pdsmo a kazdou pouzitelnou
tiidu SEC;

d) deklarovand typologie v souladu s ¢lankem 2 tohoto nafizeni (jednosmérnd nebo obousmérnd);

e) typ pohonu, ktery je instalovin nebo ma byt instalovdn (vicerychlostni pohon nebo pohon s proménnymi
otackami);

f) typ systému zpétného ziskdvani tepla (rekuperacni, regeneracni, Zadny);

g) tepelnd ¢innost zpétného ziskdvani tepla (v % nebo ,nepouzije se”, pokud vyrobek nemd zddny systém zpétného
ziskavani tepla);

h) maximdlni pritok (v m3/h):

i) elektricky ptikon pohonu ventildtoru véetné zafizeni pro ovlddani motoru pfi maximdlnim pritoku (W);

j)  hladina akustického vykonu (L), zaokrouhlend na nejbliz3i celé ¢islo;

k) referen¢ni pritok v m?/s;

l) referen¢ni tlakovy rozdil v Pa;

m) SPI ve W/(m?/h);

n) faktor fizeni a typologie fizeni v souladu s piislusnymi definicemi a klasifikaci uvedenymi v piiloze VIII tabulce 1;

o) deklarované maximalni vnitin{ a vnéjsi netésnosti (%) u obousmérnych vétracich jednotek nebo pteneseni (pouze
u regeneracnich vyménikd tepla) a vnéjsi netésnosti (%) u jednosmérnych vétracich jednotek vedenych do potrubi;

p) sméovaci pomér bezpotrubnich obousmérnych vétracich jednotek, které nejsou uréeny k tomu, aby byly vybaveny
pfipojenim na potrubi na strané pfivodu ani odvodu vzduchu;

q) poloha a popis vizudlniho upozornéni na vyménu filtru u vétracich jednotek pro obytné budovy uréenych pro
pouziti s filtrem, v¢etné textu poukazujictho na dilezitost pravidelné vymény filtru pro vykon a energetickou G¢in-
nost jednotky;

1) u jednosmérnych vétracich systémd ndvod k instalaci regulovanych pfivodnichfodvodnich mfiZzek na fasddé pro
pfirozeny pfivod/odvddéni vzduchu;

s) internetova adresa ndvodu na pfedbéznou montdz/demontdz;

t) pouze u bezpotrubnich jednotek: citlivost proudu vzduchu na kolisani tlaku pfi + 20 Pa a — 20 Pa;
u) pouze u bezpotrubnich jednotek: vnitini/venkovni vzduchotésnost v m?/h;

v) ro¢ni spotieba elektrické energie (AEC) (v kWh elektrické energie/rok);

w) roéni uspora tepla (AHS) (v kWh primdrni energie/rok) pro jednotlivé typy klimatu (,pramérné®, ,teplé“, ,studené).
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PRILOHA V

Technickd dokumentace

Technickd dokumentace uvedend v €l. 3 odst. 1 pism. ¢) obsahuje alespon tyto informace:
a) ndzev a adresu dodavatele;

b) identifika¢ni znacka modelu pouzivand dodavatelem, tj. kod, obvykle alfanumericky, ktery odlisuje konkrétni model
vétraci jednotky pro obytné budovy od jinych modeld se stejnou ochrannou zndmkou nebo stejnym ndzvem
dodavatele;

¢) piipadné odkazy na pouzité harmonizované normy;

d) pripadné jiné pouzité metody vypoctu, normy méfeni a specifikace;

¢) jméno a podpis osoby opravnéné jednat jménem dodavatele;

f) pripadné technické parametry pro méfeni stanovené v souladu s pfilohou VII;
g) celkové rozméry;

h) specifikaci typu vétraci jednotky pro obytné budovy;

i) tfida specifické spotieby energie daného modelu, jak je uréena v piiloze II;

j) specifickd spotieba energie (SEC) pro kazdé pouzitelné klimatické pasmo;

k) hladinu akustického vykonu (Ly,,);

1) vysledky vypocti provedenych podle piflohy VIIL

Dodavatelé mohou na konci vy$e uvedeného seznamu uvést dalsi informace.
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PRILOHA VI

Informace, které maji byt poskytnuty v pfipadé, kdy nelze olekdvat, Ze kone¢ni uZivatelé vystaveny vyrobek
uvidi, s vyjimkou internetu

1. Jestlize nelze ocekavat, Ze konecny uzivatel uvidi vystaveny vyrobek, s vyjimkou internetu, jsou informace uvedeny
v tomto pofadr:
a) tfida specifické spotieby energie daného modelu, jak je urcena v piiloze II;
b) specifickd spotieba energie (SEC) v kWh/(m2.a) pro kazdé pouzitelné klimatické pasmo;
¢) maximalni pritok (v m3/h);
d) hladina akustického vykonu (L,,) v dB(A), zaokrouhlend na nejblizsi celé ¢islo.

2. V pfipadg, Ze jsou poskytnuty dal$i informace z informa¢niho listu vyrobku, jsou uvedeny v podobé a poradi podle
piflohy IV.

3. Velikost a typ pisma, kterym jsou informace uvedené v této pfiloze vytistény nebo zobrazeny, musi zarucovat Citel-
nost textu.
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PRILOHA VII

Informace, které maji byt poskytnuty v piipadé prodeje, prondjmu nebo koupé na splitky prostiednictvim
internetu

1. Pro ucely bodt 2 az 5 této ptilohy se pouziji nasledujici definice:

a) ,zobrazovacim mechanismem"“ se rozumi jakdkoli obrazovka, v¢etné dotykové obrazovky, nebo jind vizudlni tech-
nika pouzivand k zobrazovani obsahu na internetu uZivateltm,;

b) ,vnofenym zobrazenim“ se rozumi vizudlni rozhrani, které umoziuje p¥istup k obrdzku nebo souboru tdaj
kliknutim pomoci mysi nebo ukdzdnim mysi na jiny obrézek ¢i sadu tdajii nebo rozevienim jiného obrizku ¢
sady tidajii gestem na dotykové obrazovce;

¢) ,dotykovou obrazovkou* se rozumi obrazovka reagujici na dotyk, naptiklad u pocitact typu tablet, pocitacti typu
Lslate“ nebo chytrych telefond;

d) ,alternativnim textem* se rozumi text poskytnuty jako alternativa grafiky, ktery umoznuje poskytnout informace
v jiné nez grafické podobé v ptipadé, Ze zobrazovaci zaf{zeni nejsou schopna grafiku zobrazit, nebo jako pomicka
pro usnadnéni piistupu, napiiklad jako vstup do aplikace pro syntézu Feci.

2. Piislusny energeticky Stitek zpfistupnény dodavatelem v souladu s ¢l. 3 odst. 1 pism. a) se zobrazi na zobrazovacim
mechanismu v blizkosti ceny vyrobku v souladu se lhiitami uvedenymi v ¢l. 3 odst. 2 a 3. Velikost tohoto Stitku je
takovd, aby byl jasné viditelny a Citelny, a je pfiméfend vzhledem k velikosti uvedené v piiloze III. Stitek muze byt
zobrazen pomoci vnofeného zobrazeni; v takovém piipadé obrdzek pouzity pro pfistup k nému spliuje specifikace
uvedené v bodé 3 této piilohy. Pfi pouziti vnofeného zobrazeni se $titek zobrazi po prvnim kliknuti pomoci mysi
nebo ukdzdn{ my$i na dany obrdzek nebo rozevieni daného obrdzku gestem na dotykové obrazovce.

3. Obrazek pouzity pro piistup ke stitku v pfipadé vnofeného zobrazeni musi spliiovat tyto poZadavky:

a) md podobu $ipky v barvé odpovidajici tF{dé energetické G¢innosti vyrobku na $titku;
b) udavd ti{du energetické G¢innosti vyrobku v bilé barvé a stejnou velikosti pisma, kterd byla uzita pro uvedeni
ceny; a

¢) je vjednom z téchto dvou formata:

4. V piipadé vnofeného zobrazeni je posloupnost zobrazeni energetického $titku tato:
a) obrdzek uvedeny v bodé 3 této piilohy se zobrazi na zobrazovacim mechanismu v blizkosti ceny vyrobku;
b) obrazek odkazuje na Stitek;

¢) $titek se zobrazi po kliknuti pomoci mysi nebo ukdzdni my3i na obrdzek nebo rozevienim obrizku gestem na
dotykové obrazovce;

d) stitek se zobrazi v automaticky oteviraném okné, na nové karté, na nové strance nebo na vsazené strance;

e) pro zvétseni stitku na dotykovych obrazovkich se pouziji konvence zafizen{ pro zvétSeni gestem na dotykové
obrazovce;

f) zobrazeni stitku se zavie pomoci moZnosti urcené k zavieni zobrazeni nebo jiného standardniho mechanismu
zavfeni zobrazeni;

g) alternativni text ke grafice, ktery se zobrazi v ptipadé, Ze se nepodaii zobrazit stitek, uvadi ti{du energetické acin-
nosti vyrobku ve stejné velikosti pisma, jakd byla uzita pro zobrazeni ceny.

5. Na zobrazovacim mechanismu se v blizkosti ceny vyrobku zobrazi pislusny informacni list vyrobku zp¥istupnény
dodavatelem v souladu s ¢l. 3 odst. 1 pism. b). Velikost musi byt takovd, aby byl informacni list vyrobku zfetelné vidi-
telny a Citelny. Informacni list vyrobku lze zobrazit pomoci vnofeného zobrazeni, v takovém piipadé musi odkaz pro
piistup k informacnimu listu vyrobku jasné a Citelné uvddét text ,Informacni list vyrobku“. Pfi pouziti vnofeného
zobrazeni se informaéni list zobrazi po prvnim kliknuti pomoci mysi ¢ ukdzdni mysi na odkaz nebo rozevieni
odkazu gestem na dotykové obrazovce.
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PRILOHA VIII

Méfeni a vypocty

1. Specifickd spotieba energie (SEC) se vypocitd podle této rovnice:
SEC = t, - pef * que - MISC - CTRL* - SPI =t - AT, - ;" + Cair * (Qef — Gnee - CTRL - MISC - (1 = 13,)) + Qupe
kde
— SEC je specifickd spotieba energie na vétrani na m?2 vytdpéné podlahové plochy bytu nebo budovy [kWh/m2.a],
— t, je pocet ro¢nich provoznich hodin [h/a],
— pef je faktor primdrni energie pro vyrobu a distribuci elektrické energie [-],
— 4, je poZadavek na ¢istou miru vymeény vzduchu na m?2 vytapéné podlahové plochy [m?/h.m?],

— MISC je souhrnny faktor obecné typologie, ktery zahrnuje faktory ¢innosti vétrdni, netésnosti potrubi a zvlastni
infiltrace [],

— CTRL je faktor fizeni vétrani [-],

— x je exponent, ktery zohlediiuje nelinearitu mezi tsporou tepelné energie a elektrické energie v zdvislosti na vlast-
nostech motoru a pohonu [-],

— SPI je mérny pitkon [kW/(m3/h)],
— 1, je celkové trvani otopného obdobi v hodinach [h],

— AT, je primérny rozdil vnitini (19 °C) a venkovni teploty v otopném obdobi minus 3 K korekce o soldrni a vnitini
zisky [K],

— 1, je primérna acinnost vytdpéni prostor [-],
¢,, je mérnd tepelnd kapacita vzduchu pii konstantnim tlaku a hustoté [kWh/(m? K)],
— 4, je referen¢ni mira pfirozené vymény vzduchu na m? vytdpéné podlahové plochy [m’/h.m?],

— 1, je tepelnd G¢innost zpétného ziskdvani tepla [-],

— Quy je tepelnd energie rocné vynaloZend na m? vytdpéné podlahové plochy [kWh/m2.a] za Gcelem odtévéni, zalo-
Zend na variabilnim elektrickém odporovém vytdpéni.

Qi = tuep - ATuaes * Cair * Guee - DS

kde

— 1,5 je trvéni doby odtdvdni, §j. pokud je venkovni teplota nizsf nez — 4 °C [h/a], a

— AT, je primérny rozdil v K mezi venkovni teplotou a — 4 °C v priibéhu doby odtdvant.

Qe se vztahuje pouze na obousmérné jednotky s rekuperaénim vyménikem tepla; pro jednosmérné jednotky
nebo jednotky s regeneracnimi vyméniky tepla plati, Ze Q,; = 0.

SPI a 1, jsou hodnoty odvozené ze zkousek a metod vypoctu.

Dal3i parametry a jejich vychozi hodnoty jsou uvedeny v tabulce 1. SEC klasifikace energetickych Stitkii vychdzi
z ,prumérného” klimatu.

2. Roc¢ni spotieba elektrické energie na 100 m? podlahové plochy (AEC) (v kWh/m2.a elektrické energie za rok) a ro¢ni
tuspora tepla ((AHS), kterd znamend rocni tsporu spotieby energie na vytdpéni (v kWh spalného tepla paliva ro¢né))
se vypocte ndsledujicim zptisobem s vyuzitim definice v bodé 1 a vychozich hodnot uvedenych v tabulce 1 pro jed-
notlivé typy klimatu (primérné, teplé a studené):

AEC =t, - gne - MISC - CTRL" - SPI + Q455

AHS =t} - AT}, - ;" + Cair * (quef = Gue - CTRL - MISC - (1 = 13,)).
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Tabulka 1
Parametry vypoctu SEC
Obecnd typologie MISC
Vétraci jednotky vedené do potrubi 1,1
Bezpotrubni vétraci jednotky 1,21
Rizen{ vétrdni CTRL
Ruéni #zeni (bez DCV) 1
Casové fizeni (bez DCV) 0,95
Centrélni fizeni podle potieby 0,85
Lokdlni fizeni podle potieby 0,65
Motor & pohon hodnota x
Zapnuto[vypnuto & jedind rychlost 1
2 rychlosti 1,2
3 rychlosti 1,5
proménné otacky 2
Klima t, AT, g AT, Qupe )
vh vK vh vK v kWh/a.m?
Chladné 6 552 14,5 1003 52 5,82
Primérné 5112 9,5 168 2,4 0,45
Teplé 4392 5 — — —

(*) Odtdvéni se tykd pouze obousmérnych jednotek s rekuperacnim vyméntkem tepla a vypocte se podle vzorce Qu =t * Aty *
Cyr * Qe * Pef. Pro jednosmérné jednotky nebo jednotky s regeneracnim vyménikem tepla plati, ze Qg = 0.

Vyichozi hodnoty hodnota
mérnd tepelnd kapacita vzduchu, ¢, v kWh/(m?K) 0,000344
Cisty pozadavek na vétrdni na m? vytdpéné podlahové plochy, g, v m?/h.m? 1,3
referenéni mira piirozené vymény vzduchu na m? vytdpéné podlahové plochy, g, v m*/h.m? 2,2
ro¢ni provozni hodiny, t, v h 8 760
faktor primdrni energie pro vyrobu a distribuci elektrické energie, pef 2,5

Gcinnost vytdpéni prostor, 1, 75 %
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PRILOHA IX

Postup ovéfovini pro ticely dohledu nad trhem

Pro ucely kontroly splnéni pozadavki stanovenych v priloze II orgdny clenského stitu odzkousi jednu vétraci jednotku
pro obytné budovy. Pokud naméfené hodnoty nebo hodnoty vypoctené na zdkladé naméfenych hodnot neodpovidaji
hodnotdm deklarovanym vyrobcem podle ¢lanku 3, s vyhradou ptipustnych odchylek uvedenych v tabulce 1, provede se
méfeni na dalsich t¥ech jednotkéch.

Pokud aritmeticky primér hodnot naméfenych u téchto jednotek nespliiuje pozadavky, s vyhradou pfipustnych odchylek
stanovenych v tabulce 1, md se za to, Ze dany model i viechny ostatni rovnocenné modely nejsou v souladu s pozadavky
piilohy II.

Orgény clenského statu poskytnou vysledky zkousek a dalsi ptislusné informace organtim ostatnich ¢lenskych statd
a Komisi do jednoho mésice poté, co bylo pfijato rozhodnuti o nesouladu daného modelu.

Organy ¢lenského statu pouziji metody méfeni a vypoctu stanovené v pifloze VIIL

Tabulka 1

Parametr Pripustné odchylky pfi ovétovani

SPI Naméfend hodnota nesmi byt vice nez 1,07 ndsobkem maximdlni
deklarované hodnoty

Tepelnd t¢innost vétraci jednotky pro obytné | Naméfend hodnota nesmi byt méné nez 0,93 ndsobkem minimaln{

budovy deklarované hodnoty
Hladina akustického vykonu Naméfend hodnota nesmi byt vice nez maximdlni deklarovand hodnota
plus 2 dB

Pripustné odchylky pfi ovéfovini vymezené v této pfiloze se tykaji pouze ovéfovani méfenych parametrii ze strany
organd Clenskych stitd a dodavatel je nesmi pouzit jako pfipustnou odchylku ke stanoveni hodnot v technické doku-
mentaci. Hodnoty a tfidy uvedené na stitku nebo v (elektronickém) informa¢nim listu vyrobku nesmi byt pro dodavatele

vevs
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) & 1255/2014
ze dne 17. Cervence 2014,

kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 223/2014 o Fondu evropské
pomoci nejchud$im osobdm tim, Ze stanovi obsah vyro¢nich zpriv a zivéreénych zpriv o provi-
déni, véetné seznamu spolenych ukazatelis

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 223/2014 ze dne 11. bfezna 2014 o Fondu evropské
pomoci nejchud$im osobdm ('), a zejména na ¢l. 13 odst. 6 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni (EU) ¢. 223/2014 pozaduje, aby Komise pfijimala akty v pfenesené pravomoci, kterymi se dopliiuji jiné
nez podstatné prvky, pokud jde o Fond evropské pomoci nejchudsim osobdm (déle jen ,FEAD").

(2)  Natizeni (EU) ¢. 223/2014 vyzaduje, aby ¢lenské staty predkladaly Komisi vyroéni a zdvére¢né zpravy obsahujici
informace tykajici se provadéni operacnich programdi, véetné idaji souvisejicich se spole¢nymi ukazateli a, je-li
to vhodné, s ukazateli specifickymi pro jednotlivé programy.

(3) K zajisténi nélezitého sledovani provddéni operaénich programi a jejich pfinosu pro plnéni specifickych cili
FEAD by méla byt zavedena ustanoveni tykajici se obsahu vyro¢nich zprav a zdvére¢nych zpriv o provadéni,
jakoz i seznam spole¢nych ukazateld, které je tfeba oznamovat.

(4)  Pozadavky stanovené v tomto nafizeni by se mély omezovat na pozadavky, které jsou nezbytné, s ohledem na
ustanoveni nafizeni (EU) ¢. 223/2014, jakoz i platné pravni pfedpisy Unie tykajici se ochrany fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich idaji a o volném pohybu téchto 0daji, zejména smérnici Evropského
parlamentu a Rady 95/46/ES ().

(5)  Vzhledem k rozdilné povaze operaci podporovanych operaénim programem I (OP I) a operaénim programem II
(OP 1I) a v souladu s rGznymi ustanovenimi, kterd plati pro kazdy opera¢ni program, jak je stanoveno v nafizeni
(EU) ¢. 223/2014, by se mély na obsah vyro¢nich zprdv a zdvérenych zprdv o provddéni, jakoZ i na seznam
spole¢nych ukazateld, které by mély byt oznamovany za kazdy operaini program, vztahovat odlisné pozadavky.
Vzhledem ke specifické pottebé chranit diistojnost jednotlivett podporovanych FEAD a za téelem sniZit adminis-
trativni z4téZ pro pijemce na nezbytné minimum v souladu s pozadavky stanovenymi nafizenim (EU)
¢. 223/2014 se hodnoty nékterych ukazateld urcuji na zdkladé informovaného odhadu partnerskych organizaci,
nikoli na zdkladé informaci poskytnutych koncovymi pffjemci.

Aby se umoznilo rychlé uplatnéni opatfeni stanovenych timto nafizenim, vstupuje toto nafizeni v platnost
prvnim dnem po vyhldSeni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Predmét

Toto nafizeni obsahuje ustanoveni, kterd dopliuji nafizeni (EU) ¢. 2232014, pokud jde obsah vyroc¢nich zprav a zavérec-
nych zprav o provadéni, véetné seznamu spole¢nych ukazateld.

() Uk vést.L72,12.3.2014,s. 1.
() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. ffjna 1995 o ochrang fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osob-
nich tidajii a o volném pohybu téchto tdaji (UF. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31).
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Cldnek 2
Obsah vyrocnich zpriv a zivéreénych zpriv o provadéni a seznam ukazateld
(CL. 13 odst. 6 natizeni (EU) & 223/2014)
1. Vyro¢ni zprdvy a zdvére¢né zpravy o provadéni obsahuji tyto prvky:
a) Informace o provadéni programu na zdkladé spole¢nych ukazatelt pro ¢aste¢né nebo zcela dokonéené operace.

b) Informace o ¢innostech a jejich posouzeni, které zohlediuji zdsady uvedené v ¢l. 5 odst. 6, ¢l. 5 odst. 11 a, je-li to
vhodné, ¢l. 5 odst. 13 nafizeni (EU) ¢ 223/2014.

Kromé informaci uvedenych v prvnim pododstavci poskytuji vyroéni zpravy a zavére¢né zpravy o provadéni OP II
informace o udajich tykajicich se ukazateld specifickych pro jednotlivé programy a vyéislenych cilovych hodnot
a o zménich ukazateld vysledkd, jakoz i informace o pokroku v dosahovéani specifickych cilti operacniho programu
a o jeho posouzeni.

2. Ukazatele uvedené v odst. 1 pism. a) jsou obsazeny v piiloze.

3. Kromé informaci podle odstavce 1 se v zdvérecné zpravé o provadéni a v roce 2017 a 2022 ve vyrocni zpravé
o provadén{ uvadéji informace o piinosu k dosazeni specifickych a celkovych cilti FEAD, které jsou stanoveny v ¢lanku 3
nafizeni (EU) ¢. 223/2014, a jeho posouzeni.

Cldnek 3

Toto naffzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Bruselu dne 17. ¢ervence 2014.

Za Komisi
predseda
José Manuel BARROSO



L 337/48 Utedni véstnik Evropské unie 25.11.2014

PRILOHA

SPOLECNE UKAZATELE PRO OP I A OP II
Ukazatele vstupi

1)  Celkovd vySe zpusobilych vydaji z vefejnych zdroji schvilenych v dokumentech, které stanovi podminky pro
podporu operaci

2)  Celkové vyse zptsobilych vydajli z vefejnych zdroji, které vznikly pifjemci a které byly zaplaceny pii provadéni
operaci

Z toho, je-li to vhodné:

a) celkova vyse zpusobilych vydaji z vefejnych zdrojh, které vznikly ptijemci a které byly zaplaceny pii provadéni
operaci souvisejicich s poskytovanim potravinové pomoci

b) celkova vyse zpisobilych vydaji z vefejnych zdroji, které vznikly pijemci a které byly zaplaceny pii provadéni
operaci souvisejicich s poskytovanim zdkladni materidlové pomoci

3)  Celkova vyse zplisobilych vydajii z vefejnych zdrojti vykdzanych Komisi

Tyto adaje se vyjadtuji v eurech.

SPOLECNE UKAZATELE PRO OP I
Ukazatele vystupt pro distribuovanou potravinovou pomoc ()

4)  Mnozstvi ovoce a zeleniny
5)  Mnozstvi masa, vajec, ryb, potravin moiského pivodu
6)  Mnozstvi mouky, chleba, brambor, ryZe a jinych skrobnatych vyrobki
7)  Mnozstvi cukru
8)  Mnozstvi mlé¢nych vyrobka
9)  Mnozstvi tukd, oleje
10) Mnozstvi predpfipravenych potravin, jinych potravin (které nespadaji pod vyse uvedené kategorie)
11) Celkové mnozstvi distribuované potravinové pomoci
Z toho:
a) podil potravin, u nichZ OP zaplatil pouze za piepravu, distribuci a skladovani (v %)

b) podil potravin spolufinancovanych FEAD na celkovém objemu potravin distribuovanych partnerskymi organiza-
cemi (v %) (})

12) Celkovy pocet jidel ¢aste¢né nebo zcela financovanych OP (?)
13) Celkovy pocet distribuovanych potravinovych balickti ¢dste¢né nebo zcela financovanych OP (%)

(") Seznam musi obsahovat viechny diileZité kategorie pokryvajici alespon 75 % distribuovaného zbozi.

(¥) Hodnoty pro tyto ukazatele se ur¢i na zakladé informovaného odhadu partnerskych organizaci. Neocekéva se ani se nepozaduje, aby byly
zaloZeny na informacich poskytnutych koncovymi pfijemci.

(*) Definici toho, co je tfeba chapat jako potravinovy balicek, lze poskytnout na trovni partnerské organizace/operace[fidictho orgdnu.
Balicky nemusi byt standardizovany, co se tyce velikosti nebo obsahu. Hodnoty pro tento ukazatel se stanovi na zékladé posouzeni
partnerskych organizaci.

(*) Definici toho, co je tieba chdpat jako pokrm, Ize poskytnout na tirovni partnerské organizace/operace/fidictho orgdnu. Hodnoty pro
tento ukazatel se stanovi na zdkladé posouzeni partnerskych organizaci.
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14)

15)

16)

17)

18)

19)

Ukazatele vysledki pro distribuovanou potravinovou pomoc (°)
Celkovy pocet osob, které dostdvaji potravinovou pomoc

Z toho:
a) pocet déti ve véku 15 let nebo méné
b) pocet osob ve véku 65 let nebo vice

¢) pocet Zen

d) pocet migrantd, tcastnikd, kteff jsou ptivodem cizinci, pfislusnikti mensin (véetné marginalizovanych komunit,

jako jsou Romové)
e) pocet zdravotné postiZenych osob

f) pocet bezdomovcd

Ukazatele vystupti pro distribuovanou zdkladni materidlni pomoc

Celkova penézni hodnota distribuovaného zbozi

Z toho:

a) celkovéd penézni hodnota zbozi pro déti

b) celkovd penézni hodnota zboZi pro bezdomovce

c) celkovd penézni hodnota zboZi pro jiné cilové skupiny

Seznam nejdilezitjsich kategorii zbozi distribuovaného mezi détmi (°)

a) vybava

=3

) Skolni brasny

o

d) sportovni vybaveni (sportovni obuv, trikot, plavky...)
) odév (zimni kabat, obuv a ponozky, skolni uniforma...)
f) jiné — upfesnit

vvvvvv

Seznam nejdtilezit&jsich kategorii zbozi distribuovaného mezi bezdomovci (¢)

a) spaci pytle[ptikryvky

b) kuchynské zatizeni (hrnce, panve, piibory...)

¢) odév (zimni kabdt, obuv a ponozky...)

d) domadci pradlo (ru¢niky, lozni pradlo)

e) hygienické potieby (Iékdrnicka, mydlo, zubni kartacek, holici strojek na jedno pouziti...)
f) jiné — upfesnit

Seznam nejdilezitéjsich kategorii zbozi distribuovaného mezi jinymi cilovymi skupinami (°)

a) Kategorie je tfeba upfesnit.
Ukazatele vysledki pro distribuovanou zdkladni materidlni pomoc ()

Celkovy pocet osob, které dostavaji zdkladni materidlni pomoc

Z toho:
a) pocet déti ve véku 15 let nebo méné

b) pocet osob ve véku 65 let nebo vice

(*) Hodnoty pro tento ukazatel se stanovi na zdklad¢ informovaného odhadu partnerskych organizaci.
(°) Ukazatele 4 az 11 zahrnuji jakoukoli formu téchto produktd, napf. Cerstvé, konzervované a zmrazené potraviny, a mély by byt vyjadieny
v tundch.

) kanceldfské potieby, sesity, psaci pera, potfeby pro malovéni a dalsi vybava pozadovand ve $kole (kromé odévu)
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20)

c) pocet Zen

d) pocet migrantd, Gicastnikd, kteff jsou ptivodem cizinci, pfislusnikti mensin (véetné marginalizovanych komunit,
jako jsou Romové)

€) pocet zdravotné postiZenych osob

f) pocet bezdomovct

SPOLECNE UKAZATELE PRO OP II

Ukazatele vystupii pro pomoc pfi socidlnim zaclefiovani

Celkovy pocet osob, jimzZ je poskytovdna pomoc pii socidlnim zaclenovani
Z toho:

a) pocet déti ve véku 15 let nebo méné

b) pocet osob ve véku 65 let nebo vice

¢) pocet Zen

d) pocet migrantd, Gcastnikd, kteff jsou piivodem cizinci, pfislusnikti mensin (véetné marginalizovanych komunit,
jako jsou Romové)

e) pocet zdravotné postiZenych osob
f) pocet bezdomovct

Tyto ddaje pro OP II jsou osobni tdaje ve smyslu ¢linku 7 smérnice 95/46/ES. Jejich zpracovani je nezbytné pro
splnéni pravni povinnosti, které podléhd spravce (¢l. 7 pism. c) smérnice 95/46/ES). Definice spravce je uvedena
v ¢lanku 2 smérnice 95/46/ES.
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NARIZENI KOMISE (EU) &. 1256/2014
ze dne 21. listopadu 2014,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu rejnokovitych ve vodich Unie oblasti Ila a IV plavidly plujicimi
pod vlajkou Nizozemska

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi
k zajisténi dodrzovéni pravidel spole¢né rybaiské politiky ('), a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:
(1)  Natizeni Rady (EU) ¢. 43/2014 () stanovi kvéty na rok 2014.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrZela, ilovky populace uvedené v pfiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvétu pridélenou na rok 2014.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakazat,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Vy¢erpini kvoty
Rybolovnd kvéta pfidélend na rok 2014 ¢lenskému stdtu uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou
ve zminéné piiloze se povazuje za vyCerpanou od data stanoveného v uvedené piiloze.
Cldnek 2
Zakazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve
zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu
se zejména zakazuje Glovky z uvedené populace odlovené témito plavidly uchovavat na palubé, pfemistovat, pteklddat

nebo vykladat.
Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 21. listopadu 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmovni zdleZitosti a rybolov

() UF. vést. L 343, 22.12.2009, . 1.
) Nafizeni Rady (EU) ¢. 43/2014 ze dne 20. ledna 2014, kterym se pro rok 2014 stanovi rybolovna prava ve vodach Unie a rybolovna
4 rym se p ry p ,ary
préva, jimiz disponuji plavidla Unie v nékterych voddch mimo Unii, pro nékteré rybi populace a skupiny rybich populaci (Uf. vést. L 24,
28.1.2014,s.1).
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NARIZENI KOMISE (EU) &. 1257/2014
ze dne 24. listopadu 2014,

kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 2003/2003 o hnojivech za ticelem
pfizpisobeni pfiloh I a IV

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2003/2003 ze dne 13. f{jna 2003 o hnojivech (), a zejmé-
na na ¢l. 31 odst. 1 a 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Surové draselné soli jsou materidly ziskdvané z pfirodnich zdrojii tézenim. Pro takové pfirodni produkty byly
pozadavky na minimdln{ obsah Zivin uvedené v polozce 1 v tabulce A.3 pfilohy I nafizeni (ES) ¢. 2003/2003
stanoveny podle obecné uzndvanych priimyslovych postupti. Pokud viak obsah drasliku v rudé pfirozené klesd,
vyrobci Celi pfi plnéni stdvajicich limitnich hodnot nartistajicim problémim, coz ohroZuje plynulé doddvani
hnojiv ziskdvanych ze surovych draselnych soli profesiondlnim zemédélcim. Proto by tyto limitni hodnoty mély
byt mirné snizeny zménou polozky 1 v tabulce A.3 uvedené piilohy, aby vyrobci mohli i naddle uvadét své
vyrobky na trh jako ,hnojivo ES*. Tato zména zohledfiuje to, Ze revidované, mirné niz${ limitni hodnoty rovnéz
umoziuji t¢inné hnojeni, a proto mohou byt v souladu s ¢l. 31 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 2003/2003 povazovany
za technicky pokrok.

(2)  Latka 3,4-dimethyl-1H-pyrazol fosfat (ddle jen ,DMPP*) je inhibitor nitrifikace vhodny pro pouziti v kombinaci
s béznymi dusikatymi hnojivy (v pevné ¢i kapalné formé). DMPP snizuje riziko tniku dusiku do pidy i v atmos-
féte, a proto zvysuje Gcinnost vyuziti dusiku.

(3)  Reakéni smés N-butylthiofosfor triamidu a N-propylthiofosfor triamidu (ddle jen ,NBPT/NPPT) je inhibitor
uredzy. NBPT/NPPT sniZuje riziko tiniku dusiku v podobé emisi amoniaku po aplikaci hnojiv obsahujicich moco-
vinu, a proto zvy$uje u¢innost vyuziti dusiku.

(4)  V zgjmu zlepSeni dostupnosti litek DMPP a NBPT/NPPT pro zemédélce v celé Unii by mély byt tyto latky
doplnény do seznamii povolenych inhibitort nitrifikace a uredzy v ptiloze I nafizeni (ES) ¢. 2003/2003 v souladu
s €l. 31 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 2003/2003.

(5)  Pevna nebo kapalnd jednoslozkovd mocovinoformaldehydovd hnojiva i pevnd hnojiva NPK, NP a NK obsahujici
mocovinoformaldehyd jsou uvedena jako typy hnojiv v pfiloze I nafizeni (ES) ¢. 2003/2003. I kdyZ jsou mocovi-
noformaldehydové kondenzaty stabilni v roztoku i v suspenzi, kapalnd hnojiva NPK, NP a NK obsahujici mocovi-
noformaldehyd jesté nejsou uvedena v pfiloze I nafizeni (ES) ¢. 2003/2003 jako samostatny typ vyrobku.
Vzhledem k tomu, Ze zdjem o uvddéni kapalnych hnojiv NPK, NP a NK obsahujicich ur¢ité mnozstvi mocovino-
formaldehydu jako zdroje dusiku na trh se zvy$uje, mocovinoformaldehyd by mél byt povolen pii ptipravé kapal-
nych hnojiv NPK, NP a NK. Do tabulky C.2 ptilohy I uvedeného nafizeni by proto mélo byt zafazeno Sest novych
oznaceni typu.

(6)  V ndvaznosti na zafazeni DMPP a NBPT/NPPT do piilohy I nafizeni (ES) ¢. 2003/2003 by mély byt do piilohy IV
uvedeného nafizeni doplnény analytické metody, které se maji pouzivat pro tGfedni kontrolu uvedenych hnojiv.

(7)  Nafizeni (ES) ¢. 2003/2003 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(8) S cilem zajistit, aby byla analytickd metoda pro NBPT/NPPT, kterd je v soucasné dobé predmétem ovéfovani,
zvefejnéna Evropskym vyborem pro normalizaci pfed zafazenim NBPT/NPPT do pfilohy 1 nafizeni (ES)
¢. 2003/2003 a nové analytické metody pro uvedeny typ hnojiva do ptilohy IV uvedeného naiizeni, méla by byt
pouzitelnost téchto zmén odlozZena.

(9)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného ¢linkem 32 nafizeni (ES)
¢.2003/2003,

() Uft.vést. L 304,21.11.2003,s. 1.
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zmény
Nafizeni (ES) ¢. 2003/2003 se méni takto:
1) Priloha I se méni v souladu s pfilohou I tohoto nafizeni.
2) Priloha IV se méni v souladu s p¥lohou II tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Vstup v platnost

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Priloha I bod 4 a pfiloha Il bod 2 se pouziji ode dne 1. ledna 2016.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 24. listopadu 2014.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER



Priloha I nafizeni (ES) ¢. 2003/2003 se méni takto:

1) v tabulce A.3 se polozka 1 nahrazuje timto:

PRILOHA I

»1

Surova draselnd siil

Vyrobek ziskany ze suro-
vych draselnych soli

9 % K,0
Draslik vyjadfeny jako vodorozpustny K,0
2 % MgO

Hoicik ve formé vodorozpustnych soli vyjad-

feny jako oxid hofecnaty

Lze doplnit obvyklymi
obchodnimi ndzvy

Vodorozpustny oxid draselny
Vodorozpustny oxid hofe¢naty
Celkovy oxid sodny

Ziviny, jejichz obsah musf byt deklarovan®

2) tabulka C.2 se méni takto:

a) polozky C.2.2 az C.2.8 se nahrazuji timto:

Oznaceni typu:

Hnojivo NPK - roztokové s obsahem mocovinoformaldehydu

Udaje o zptisobu vyroby:

Vyrobek ziskany chemickou cestou a rozpusténim ve vodé, ve formé stdlé za atmosférického tlaku, bez ptidavku orga-
nickych Zivin Zivocisného nebo rostlinného pavodu a obsahujici mocovinoformaldehyd

C22 Minimaln{

obsah
procentech) a dalsi pozadavky:

Zivin

(v hmotnostnich

— Celkovy: 15 % (N + P,O, + K,0)
— Pro kazdou Zivinu:

— 3%P,0,
— 3%K,0

— 5% N, alesponi 25 % deklarovaného obsahu celkového dusiku musi byt ve formé 5)

Maximalni obsah biuretu: (mocovinovy N + mocovinoformaldehydovy N) x 0,026

Formy, rozpustnost a obsah Zivin, které musi byt deklarovany podle

sloupcti 4, 5 a 6 — Velikost ¢astic

Udaje pro identifikaci hnojiv — Dal3f pozadavky

N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 3 4 5 6
1) Celkovy dusik Vodorozpustny Vodorozpustny 1) Celkovy dusik Vodorozpustny 1) Vodorozpustny oxid draselny
2) Dusi¢nanovy dusik 205 2 2) Pokud je mnozstvi kterékoli formy | P,Os 2) Slova ,s nizkym obsahem chloru‘ lze

4) Mocovinovy dusik

)
)
3) Amonny dusik
)
5)

Mocovinoformalde-

hydovy dusik

musi byt deklarovana

obsahem biuretu’

dusiku 2), 3) a 4) nejméné 1 % hmot.,

3) Mocovinoformaldehydovy dusik

4) Pokud je obsah biuretu mens$i nez
0,2 %, lze pfipojit slova ,s nizkym

pouzit pouze tehdy, pokud obsah Cl
nepiekracuje 2 %
3) Muaze byt deklarovdn obsah chloru
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Oznaceni typu:

Hnojivo NPK — suspenzni

C23

Udaje o zptisobu vyroby:

Vyrobek v tekuté formé, jehoz Ziviny pochazeji jak z litek v roztoku, tak z latek ve vodné suspenzi, bez ptidavku
organickych Zivin Zivoc¢isného nebo rostlinného ptvodu

Minimélni obsah Zivin (v hmotnostnich procentech)
a dalsi pozadavky:

— Celkovy: 20 %, (N + P,O; + K,0)
— Pro kazdou Zivinu: 3 % N, 4 % P,0,, 4 % K,O
— Maximalni obsah biuretu: mocovinovy N x 0,026

Formy, rozpustnost a obsah Zivin, které musi byt deklarovany podle

sloupcti 4, 5 a 6 — Velikost ¢4stic

Udaje pro identifikaci hnojiv — Dal3{ pozadavky

N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 3 4 5 6
1) Celkovy dusik 1) Vodorozpustny P,0; Vodorozpustny K,O 1) Celkovy dusik Hnojiva nesmi obsahovat | 1) Vodorozpustny oxid
2) Dusi¢nanovy dusik | 2) P,O; rozpustny 2) Pokud je mnozstvi které- Thvomasovu r{louéku, f.os.fo)- draselny
3) Amonny dusik v neutrdlnim citronanu koli formy dusiku 2), 3) | recnan Vapgnato:l?llnit)g 2) Slova ,s nizkym obsahem
4) Mocovinovy dusk amonném a 4) negjméné 1 % hmot., kalcmvova’ne fOSfat},’, Castecne chloru’ lze pouzit pouze
" 3) PO, rozpustny musi byt deklarovana rcz,zlozer/le ’ fostdty ani tehdy, pokud obsah Cl
v neutrdlnim citronanu 3) Pokud je obsah biuretu piirodn fosfity nepiekracuje 2 %
amonném a ve vodé mensi nez 0,2 %, lze | 1) Pokud ; obsah VOdOTVO' 3) Muze byt deklarovdn obsah
pfipojit slova ,s nizkym zpustného  P,O;  nepfe- chloru

obsahem biuretu’

kro¢i 2 %, deklaruje se
pouze rozpustnost 2)

2) Pokud je obsah vodoro-
zpustného P,0, nejméné
2 %, deklaruje se rozpust-
nost 3) a musi byt uveden
obsah  vodorozpustného
P,O,

Oznaceni typu:

Hnojivo NPK - suspenzni s obsahem mocovinoformaldehydu

C24

Udaje o zptisobu vyroby:

Vyrobek v tekuté formé, jehoz Ziviny pochézeji jak z litek v roztoku, tak z latek ve vodné suspenzi, bez ptidavku
organickych Zivin Zivoc¢isného nebo rostlinného ptvodu a obsahujici moc¢ovinoformaldehyd

96//€€ T
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Minimélni obsah Zivin (v hmotnostnich procentech)
a dalsi pozadavky:

— 4%P,0,
— 4%K,0

— Celkovy: 20 % (N + P,O, + K,0)
— Pro kazdou Zzivinu:
— 5% N, alespori 25 % deklarovaného obsahu celkového dusiku musi byt ve formé 5)
Alespont 35 deklarovaného obsahu dusiku 5) musi byt rozpustné v horké vodé

Maximdln{ obsah biuretu: (mocovinovy N + mocovinoformaldehydovy N) x 0,026

Formy, rozpustnost a obsah Zzivin, které musi byt deklarovany podle

sloupcti 4, 5 a 6 — Velikost ¢4stic

Udaje pro identifikaci hnojiv — Dal3f pozadavky

N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 3 4 5 6
1) Celkovy dusik 1) Vodorozpustny P,O; Vodorozpustny K,0 1) Celkovy dusik Hnojiva nesmi obsahovat | 1) Vodorozpustny oxid

)
2) Dusi¢nanovy dusik
3) Amonny dusik
4) Mocovinovy dusik
)

5) Mocovinoformalde-

hydovy dusik

2) P,0, rozpustny
v neutrdlnfim citronanu
amonném

3) PO, rozpustny

v neutrdlnim citronanu
amonném a ve vodé

2) Pokud je mnozstvi které-
koli formy dusiku 2), 3)
a 4) negjméné 1 % hmot.,
musi byt deklarovana

3) Mocovinoformaldehydovy
dusik

4) Pokud je obsah biuretu
mensi nez 0,2 %, lze
pfipojit slova ,s nizkym
obsahem biuretu’

Thomasovu moucku, fosfo-
renan vapenato-hlinity,
kalcinované fosfaty, Caste¢né

rozlozené fosfaty ani

pifrodni fosfity

1) Pokud obsah vodoro-
zpustného P,05 nepfe-

kro¢i 2 %, deklaruje se
pouze rozpustnost 2)

2) Pokud je obsah vodoro-
zpustného P,0, nejméné
2 %, deklaruje se rozpust-
nost 3) a musi byt uveden
obsah  vodorozpustného
P,0,

draselny

2) Slova ,s nizkym obsahem
chloru’ lze pouzit pouze
tehdy, pokud obsah Cl
neptekracuje 2 %

3) Muze byt deklarovdn obsah
chloru

Oznaceni typu:

Hnojivo NP — roztokové

C.2.5

Udaje o zptisobu vyroby:

Vyrobek ziskany chemickou cestou a rozpusténim ve vodé, ve formé stdlé za atmosférického tlaku, bez
piidavku organickych Zivin Zivocisného nebo rostlinného pavodu

Miniméln{ obsah Zivin (v hmotnostnich procentech)
a dalsi pozadavky:

— Celkovy: 18 %, (N + P,0,)
— Pro kazdou Zivinu: 3 % N, 5 % P,0;
— Maximdln{ obsah biuretu: mocovinovy N x 0,026
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Formy, rozpustnost a obsah Zzivin, které musi byt deklarovany podle
sloupct 4, 5 a 6 — Velikost ¢dstic

Udaje pro identifikaci hnojiv — Dal3f pozadavky

N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 3 4 5 6
1) Celkovy dusik Vodorozpustny 1) Celkovy dusik Vodorozpustny
2) Dusi¢nanovy dusik P,0; 2) Pokud je mnozstvi kterékoli formy dustku 2), 3) a 4) | P,Os
3) Amonny dusik nejméné 1 % hmot., musi byt deklarovina
4) Mocovinovy dusik 3) Pokud je obsah biuretu mensi nez 0,2 %, lze pfipojit
slova ,s nizkym obsahem biuretu*
Oznaceni typu: Hnojivo NP — roztokové s obsahem mocovinoformaldehydu
Udaje o zptisobu vyroby: Vyrobek ziskany chemickou cestou a rozpusténim ve vodé, ve formé stdlé za atmosférického tlaku, bez
piidavku organickych Zivin Zivocisného nebo rostlinného ptivodu a obsahujici mocovinoformaldehyd
C.2.6

Miniméln{ obsah zivin (v hmotnostnich procentech)
a dalsi pozadavky:

— Celkovy: 18 % (N + P,0,)
— Pro kazdou Zivinu:
— 5 % N, alesponi 25 % deklarovaného obsahu celkového dusiku musi byt ve formé 5)
— 5%P,0,

Maximdlni obsah biuretu: (mocovinovy N + mocovinoformaldehydovy N) x 0,026

Formy, rozpustnost a obsah Zivin, které musi byt deklarovény podle
sloupcti 4, 5 a 6 — Velikost ¢dstic

Udaje pro identifikaci hnojiv — Dali pozadavky

N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 3 4 5 6
1) Celkovy dusik Vodorozpustny 1) Celkovy dusik Vodorozpustny

)
2) Dusi¢nanovy dusik
3) Amonny dusik
4) Mocovinovy dusik
)

5) Mocovinoformaldehydovy

dusik

P,0;

2) Pokud je mnozstvi kterékoli formy dusiku 2), 3) a 4)
nejméné 1 % hmot., musi byt deklarovina

3) Mocovinoformaldehydovy dusik
4) Pokud je obsah biuretu mensi nez 0,2 %, lze pfipojit
slova ,s nizkym obsahem biuretu’

P,0;
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C2.7

Oznaceni typu:

Hnojivo NP — suspenzni

Udaje o zptisobu vyroby:

Vyrobek v tekuté formé, jehoZz Ziviny pochdzeji jak z latek v roztoku, tak z litek ve vodné suspenzi, bez
piidavku organickych Zivin Zivo¢isného nebo rostlinného ptivodu

a dalsi pozadavky:

Minimdlni obsah Zivin (v hmotnostnich procentech) | — Celkovy: 18 %, (N + P,0,)

— Pro kazdou zivinu: 3 % N, 5 % P,O;
— Maximdlni obsah biuretu: mo¢ovinovy N x 0,026

Formy, rozpustnost a obsah Zivin, které musi byt deklarovany podle
sloupcti 4, 5 a 6 — Velikost ¢dstic

Udaje pro identifikaci hnojiv — Dalsf pozadavky

N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 3 4 5 6
1) Celkovy dusik 1) Vodorozpustny P,0; 1) Celkovy dusik Hnojiva nesmi obsahovat Thomasovu
2) Dusi¢nanovy dusik | 2) P,O; rozpustny 2) Pokud je mnozstvi kterékoli formy | moucku, ’fosfore,énanw VéPe}’ato'hliljit);;
3) Amonny dusik v neutrdlnim citronanu dusiku 2), 3) a 4) nejméné 1 % hmot., kalclnoval.)e Wfosfat’y, castecne rozlozené
4) Mocovinovy dusik amonném musf byt deklarovéna fosfaty ani ptirodni fosfaty
3) P,0, rozpustny 3) Pokud je obsah biuretu mensi nez | 1) POkEld 013§ah vodorozpugtného P,0;
v neutrdlnim citronanu 0,2 %, lze pfipojit slova ,s nizkym nepfekro¢i 2 %, deklaruje se pouze
amonném a ve vodé obsahem biuretu’ rozpustnost 2)

2) Pokud je obsah vodorozpustného
P,0, nejméné 2 %, deklaruje se
rozpustnost 3) a musi byt uveden
obsah vodorozpustného P,0;

C28

Oznaceni typu:

Hnojivo NP — suspenzni s obsahem mocovinoformaldehydu

Udaje o zptisobu vyroby:

Vyrobek v tekuté formé, jehoZ Ziviny pochazeji jak z latek v roztoku, tak z latek ve vodné suspenzi, bez
pifdavku organickych Zivin Zivo¢isného nebo rostlinného pivodu a obsahujici mocovinoformaldehyd

a dalsi pozadavky:

Minimélni obsah Zivin (v hmotnostnich procentech) | — Celkovy: 18 % (N + P,0O,)

— Pro kazdou Zivinu:
— 5 % N, alesponi 25 % deklarovaného obsahu celkového dusiku musi byt ve formé 5)
Alespon 3/5 deklarovaného obsahu dusiku 5) musi byt rozpustné v horké vodé
— 5%P,0,

Maximadlni obsah biuretu: (mocovinovy N + mocovinoformaldehydovy N) x 0,026
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Formy, rozpustnost a obsah Zzivin, které musi byt deklarovany podle

sloupcii 4, 5 a 6 — Velikost &dstic

Udaje pro identifikaci hnojiv — Dalsf pozadavky

N

P,0,

K,0

P,0, K,0

1

2

5 6

1) Celkovy dusik

2) Dusi¢nanovy dusik

4) Mocovinovy dusik

)
)
3) Amonny dusik
)
)

5
hydovy dusik

Mocovinoformalde-

1) Vodorozpustny P,0,
2) P,0,

amonném a ve vodé

rozpustny
v neutrdlnim citronanu

amonném
3) P,O; rozpustny
v neutrdlnim citronanu

1) Celkovy dusik

musi byt deklarovdna
3) Mocovinoformaldehydovy dusik

obsahem biuretu*

2) Pokud je mnozstvi kterékoli formy
dusiku 2), 3) a 4) nejméné 1 % hmot.,

4) Pokud je obsah biuretu mens$i nez
0,2 %, lze pfipojit slova ,s nizkym

Hnojiva nesmi obsahovat Thomasovu

moucku, fosfore¢nan vdpenato-hlinity,

kalcinované fosfity, Cdste¢né rozlozené
fosfaty ani piirodni fosfity

1) Pokud obsah vodorozpustného P,O;
neptekrodi 2 %, deklaruje se pouze
rozpustnost 2)

2) Pokud je obsah vodorozpustného
P,0, nejméné 2 %, deklaruje se
rozpustnost 3) a musi byt uveden
obsah vodorozpustného P,0.*

b) dopliuji se nové polozky C.2.9 az C.2.14, které zngji:

Oznaceni typu:

Hnojivo NK - roztokové

,C.2.9

Udaje o zptisobu vyroby:

Vyrobek ziskany chemickou cestou a rozpusténim ve vodé, ve formé stdlé za atmosférického tlaku, bez ptidavku orga-
nickych Zivin Zivoc¢isného nebo rostlinného ptvodu

Minimaln{
procentech) a dal$i pozadavky:

obsah 7zZivin (v

hmotnostnich

— Celkovy: 15 % (N + K,0)
— Pro kazdou zivinu: 3 % N, 5 % K,O
— Maximdlni obsah biuretu: mo¢ovinovy N x 0,026

Formy, rozpustnost a obsah Zivin, které musi byt deklarovany podle

sloupcti 4, 5 a 6 — Velikost &stic

Udaje pro identifikaci hnojiv — Dal3{ pozadavky

N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 3 4 5 6
1) Celkovy dusik Vodorozpustny 1) Celkovy dusik 1) Vodorozpustny oxid draselny
2) Dusi¢nanovy dusik K,0 2) Pokud je mnozstvi kterékoli formy 2) Slova ,s nizkym obsahem chloru‘ lze
3) Amonny dusik dusiku 2), 3) a 4) nejméné 1 % hmot., pouzit pouze tehdy, pokud obsah Cl
4) Mocovinovy dusik musi byt deklarovdna nepiekracuje 2 %
3) Pokud je obsah biuretu mensi neZ 3) Muze byt deklarovan obsah chloru
0,2 %, lze piipojit slova s nizkym
obsahem biuretu’

09//€ T

(5]

arun 9ysdoIag usA [upain

YI0CTIT'SC



Oznaceni typu:

Hnojivo NK — roztokové s obsahem mocovinoformaldehydu

Udaje o zptisobu vyroby:

Vyrobek ziskany chemickou cestou a rozpusténim ve vodg, ve formé stdlé za atmosférického tlaku, bez pfidavku orga-
nickych Zivin Zivocisného nebo rostlinného ptivodu a obsahujici mocovinoformaldehyd

210 Minimélni obsah Zzivin (v hmotnostnich | — Celkovy: 15 % (N + K,0)
procentech) a dalsi pozadavky: — Pro kazdou Fivinu:
— 5 % N, alesponi 25 % deklarovaného obsahu celkového dusiku musi byt ve formé 5)
— 5%K,0
Maximdlni obsah biuretu: (mocovinovy N + mocovinoformaldehydovy N) x 0,026
Formy, rozpustnost a obsah Zivin, které musi byt deklarovany podle Udaje pro identifikaci hnojiv — Dal3f pozadavky

sloupcii 4, 5 a 6 — Velikost &stic

N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 3 4 5 6
1) Celkovy dusik Vodorozpustny 1) Celkovy dusik 1) Vodorozpustny oxid draselny
2) Dusi¢nanovy dusik 0 2) Pokud je mnozstvi kterékoli formy 2) Slova ,s nizkym obsahem chloru‘ lze
3) Amonny dusik dusiku 2), 3) a 4) nejméné 1 % hmot., pouzit pouze tehdy, pokud obsah Cl
4) Mocovinovy dusik musi byt deklarovana nepiekracuje 2 %
5) Motovinoformalde- 3) Mocovinoformaldehydovy dusik 3) Muze byt deklarovan obsah chloru
hydovy dusik 4) Pokud je obsah biuretu mens$i nez
0,2 %, lze pfipojit slova ’s nizkym
obsahem biuretu’

Oznaceni typu:

Hnojivo NK - suspenzni

Udaje o zptisobu vyroby:
C2.11

Vyrobek v tekuté formé, jehoz Ziviny pochdzeji jak z latek v roztoku, tak z litek ve vodné suspenzi, bez pfidavku orga-
nickych Zivin Zivo¢isného nebo rostlinného ptvodu

Minimalni obsah Zivin (v
procentech) a dalsi pozadavky:

hmotnostnich | — Celkovy: 18 % (N + K,0)
— Pro kazdou zivinu: 3 % N, 5 % K,0
— Maximdlni obsah biuretu: mo¢ovinovy N x 0,026
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Formy, rozpustnost a obsah Zivin, které musi byt deklarovany podle
sloupcti 4, 5 a 6 — Velikost &stic

Udaje pro identifikaci hnojiv — Dal3f pozadavky

N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 3 4 5 6
1) Celkovy dusik Vodorozpustny 1) Celkovy dusik 1) Vodorozpustny oxid draselny

3) Amonny dusik

)
2) Dusi¢nanovy dusik
)
4) Mocovinovy dusik

K,0

2) Pokud je mnozstvi kterékoli formy
dusiku 2), 3) a 4) nejméné 1 % hmot.,
musi byt deklarovana

3) Pokud je obsah biuretu men$i nez
0,2 %, lze pfipojit slova ;s nizkym
obsahem biuretu’

2) Slova s nizkym obsahem chloru‘ lze
pouzit pouze tehdy, pokud obsah Cl
neptekracuje 2 %

3) Muze byt deklarovan obsah chloru

Oznaceni typu:

Hnojivo NK — suspenzni s obsahem mocovinoformaldehydu

Udaje o zptisobu vyroby:

Vyrobek v tekuté formé, jehoz ziviny pochdzeji jak z latek v roztoku, tak z latek ve vodné suspenzi, bez pfidavku orga-
nickych Zivin Zivocisného nebo rostlinného piivodu a obsahujici mocovinoformaldehyd

C.2.12

Minimdlni obsah Zivin
procentech) a dal$i pozadavky:

(4

hmotnostnich | — Celkovy: 18 % (N + K,0)

— Pro kazdou Zivinu:

— 5 % N, alesponi 25 % deklarovaného obsahu celkového dusiku musi byt ve formé 5)
Alespon 3/5 deklarovaného obsahu dusiku 5) musi byt rozpustné v horké vodé

— 5%K,0

Maximdlni obsah biuretu: (mocovinovy N + mocovinoformaldehydovy N) x 0,026

Formy, rozpustnost a obsah Zivin, které musi byt deklarovany podle
sloupcti 4, 5 a 6 — Velikost ¢astic

Udaje pro identifikaci hnojiv — Dal3f pozadavky

N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 3 4 5 6
1) Celkovy dusik Vodorozpustny 1) Celkovy dusik 1) Vodorozpustny oxid draselny

)
2) Dusi¢nanovy dusik
3) Amonny dusik
4) Mocovinovy dusik
)

5) Mocovinoformalde-

hydovy dusik

K,0

2) Pokud je mnozstvi kterékoli formy
dusiku 2), 3) a 4) nejméné 1 % hmot.,
musi byt deklarovina

3) Mocovinoformaldehydovy dusik

4) Pokud je obsah biuretu mens$i nez
0,2 %, lze pfipojit slova s nizkym
obsahem biuretu’

2) Slova s nizkym obsahem chloru‘ lze
pouzit pouze tehdy, pokud obsah Cl
nepiekracuje 2 %

3) Muze byt deklarovan obsah chloru
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Oznaceni typu:

Hnojivo PK — roztokové

Udaje o zptisobu vyroby:

Vyrobek ziskany chemickou cestou a rozpusténim ve vodé, bez piidavku organickych Zivin Zivocisného nebo rostlinného

C.2.13 pavodu
Minimdlni obsah Zivin (v hmotnost- | — Celkovy: 18 % (P,O; + K,0)
nich procentech) a dalsi pozadavky: | — Pro kazdou Zivinu: 5 % P,0., 5 % K,0
Formy, rozpustnost a obsah Zivin, které musi byt deklarovany Udaje pro identifikaci hnojiv — Dal3f pozadavky
podle sloupcti 4, 5 a 6 — Velikost ¢dstic
N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 3 4 5 6
Vodorozpustny Vodorozpustny Vodorozpustny 1) Vodorozpustny oxid draselny
P,0, K,0 P,0; 2) Slova ,s nizkym obsahem chloru‘ Ize pouZit pouze tehdy, pokud obsah
Cl neptekracuje 2 %
3) Muze byt deklarovan obsah chloru
Oznaceni typu: Hnojivo PK - suspenzni
Udaje o zptisobu vyroby: Vyrobek v tekuté formé, jehoz Ziviny pochdzeji jak z latek v roztoku, tak z litek ve vodné suspenzi, bez pfidavku organic-
C2.14 kych Zivin zZivocisného nebo rostlinného pivodu
Minimalni obsah Zivin (v hmotnostnich — Celkovy: 18 % (PO, + K,0)
procentech) a dalf pozadavky: — Pro kazdou Zivinu: 5 % P,0;, 5 % K,0
Formy, rozpustnost a obsah Zivin, které musi byt deklarovany podle Udaje pro identifikaci hnojiv — Dal3f pozadavky
sloupcti 4, 5 a 6 — Velikost ¢dstic
N P,0, K,0 N P,0, K,0
1 2 3 4 5 6
1) Vodorozpustny P,0, | Vodorozpustny Hnojiva nesmi obsahovat Thomasovu moucku, fosfo- | 1) Vodorozpustny oxid draselny
2) P,0, rozpustny | K,O recnan vdpenato-hlinity, kalcinované fosfaty, cdstecn€ | 2) Slova s nizkym obsahem chloru’
v neutrdlnim citro- rozloZené fosfaty ani prirodni fosfaty lze pouzit pouze tehdy, pokud
nanu amonném 1) Pokud obsah vodorozpustného P,0O, nepiekro¢i obsah Cl nepiekracuje 2 %
3) P,0, rozpustny 2 %, deklaruje se pouze rozpustnost 2) 3) Muaze byt deklarovan obsah chloru*

v neutrdlnim citro-
nanu amonném a ve
vodé

2) Pokud je obsah vodorozpustného P,0, nejméné
2 %, deklaruje se rozpustnost 3) a musi byt uveden
obsah vodorozpustného P,0;
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3) v tabulce F.1 se dopliuje nova polozka 4, kterd znf:

o4

3,4-dimethyl-1H-pyrazol fosfit (DMPP)
Cislo ES 424-640-9

minimum: 0,8
maximum: 1,6“

4) v tabulce F.2 se dopliiuje nova polozka 3, kterd zni:

"3

Reakéni smés N-butylthiofosfor triamidu (NBPT) a N-propylthio-
fosfor triamidu (NPPT) (pomér 3:1 ()
Cislo ES 700-457-2

minimum: 0,02
maximum: 0,3“

(') Odchylka podilu N-propylthiofosfor triamidu (NPPT): 20 %.
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PRILOHA II
V piiloze IV oddilu B nafizeni (ES) 2003/2003 se dopliuji nové metody, které zngji:

,Metoda 12.6
Stanoveni DMPP

EN 16328: Hnojiva — Stanoveni 3,4-dimethyl-1H-pyrazol fosfdtu (DMPP) — Metoda vysokoticinné kapalinové chromatografie
(HPLC)

Tato metoda analyzy prosla kruhovym testem.

Metoda 12.7
Stanoveni NBPT/NPPT

EN 16651: Hnojiva — Stanoveni N-(n-butyl)thiofosforecnan triamidu (NBPT) a N-(n-propyl)thiofosforechan triamidu (NPPT)
— Metoda vysokoticinné kapalinové chromatografie (HPLC)

Tato metoda analyzy prosla kruhovym testem.”
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1258/2014
ze dne 24. listopadu 2014

o stanoveni pauSilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) ¢. 1037/ 2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (1),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1) Provaddéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde
o produkty a lhity uvedené v &asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 5432011, a pfitom se zohledni proménlivé dennf ddaje. Toto naiizeni by proto mélo vstoupit v platnost dnem
zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pausélni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho nafizeni (EU) &. 5432011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 24. listopadu 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni Feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 AL 66,6
IL 45,2

MA 77,1

77 63,0

0707 00 05 AL 91,9
JO 203,0

TR 135,5

77 143,5

0709 93 10 MA 35,1
TR 125,7

77 80,4

0805 20 10 MA 76,2
77 76,2

0805 20 30, 0805 20 50, CN 59,1
0805 20 70, 0805 20 90 PE 744
TR 72,6

77 68,7

0805 50 10 TR 77,9
77 77,9

0808 10 80 AU 203,7
BR 51,7

CA 133,4

CL 82,8

NZ 96,9

us 93,2

ZA 147,3

77 115,6

0808 30 90 CN 82,7
Us 201,1

77 141,9

(") Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi natizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 4712009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktualizaci
klasifikace zemi a tzemi (Uf. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu®.
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